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JORNADA 

Salen Serafina , y Rafaela. ■ 
íír.T Leveniá luego á unConvcco, 
i f no ha de eñár en cafa una ho- 
tafi. Yo te confieíTo . feñora, ( ra. 
<ji 3 e es jufto £u fcRtirníento, 
pero aunque es dona Matea 
coa los hombres tan humanaj 
es en efecto tu hermana. 

Ser. Enamoradita , y fea/ 

(jue es efto ? Rafi. Templanza ten. 
Ser. No quicret tu que me aílombrcj 
fi en fu vida ha vífto hombrcj 
que no le parezca bien?* 

El chico por lo donofo, 
ti grande por lo entaiiadoj 
ci puerco por defeuidado, 

^ el limpio por cuidadofoí 
porque guarda al miferablc, 
por arrojado si valiente, 

*1 que habla por eioquentc, 
al que calla por ioabic^ 
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al cobarde por templado, 
al hablador por chüfofo, 
al lihio por vergonzofo, 
por difereto al raefurado; 
al vano por pre función, 
por conftante al ímportunoj 
Jamas ha vifto hombre alguni!*' 
que no le cobre afición, 
pues en un Convento vea 
fu humanidad reprimida.^ 

Ra. Señora. Ser. No vi en mi vid» 
mas malas gracias de feaj 
lincas parces de adorada 
tiene mi tal hermanita, 
fegundita , pobrecica, 
feica , y enamoradaj 
€n un Convento es notorio 
que templara efte defeo. 

Ra. Señora , yo no la veo 
con hambre de rcfitorloi 
caíala con un garzón 
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itiifero , y lo mífmo has hecho, 
que tiene un marido ehrecho 
mil cofas de religión. 

Ser. No hay que replicar en nada. 
Convento quiera , ó no quiera. 

Ea. Advierte. Ser.Echadmc ácá fuera 
eífa bienaventurada. 

Ea. No te quiero replican 

pero no fe ha levantado. Llaman. 

Se>'. Quien es? 

Lia. Un hombre que ha xlaJo 
todo oy en Quererte hablar. 

Ser. No entre hombre á hablarme. 

Ma. Yo creo 

que te agrade íi !e ve#7^ 

Ser. Parécete a tí que es 
fujeto de galanteo? 

^a. Cada pie de a medía vara," 
ias piernas de á caña y media, 
pues la cara lo remedia, 
que es fcmícapon de cara; 
es hombre dcfma*dt xado. 

Ser. Nadie hombre entero me nrbbre. 

La. Señora , no entre por hombre, 
entre por acaponado: 
mira que fer tan cruel 
con los hombres es error. 

Ser. Aera cítoy de buen humor, 
entre por reírme dcl. 

Sa/e Xíha/a. £1 Cielo guardc-feñora, 
elle traslado del nnfmo, 
elFc cfpacío, donde acento 
con raígos negros ha eferíto, 
de que íoys fu hermofa copia, 
la perfección tan al vivo, 
que porque todos la atiendan, 
a la margen poner quifo 
des jos, como quien dize, 
ojo á fus labios divinos, 
donde el fangrfenco coral 
ie viene como nacido. 

1 anibicn ojo a fus mcxillas 
de nacar , no por advitrio 
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dt I» deidad , c|u: eftJn 
de vergüenza de haver vi¿ 

ueftros dientes tan iguales ‘ 
tan pcífetos, tan unidos * 

que os eflán todos de perUs- 

que viendovgualmentc fino 
yáeimícar,yyá el jazmín 
de dientes , y labios limpios, 
quanto correa á encenderfe^ 
éhr.n io que fe han corrido! 
También ojo á Jas peftañas* 
que en blanco rafo , aunque lifo 
ai canto de fus dos cejas * 
ci parpado han guarnecido. 

Y ojo cambien a elfos ojos 
que dan muerte : quien ha vifto 
que aquello inifmo que mata 
fea lo que de el avífo? 

Ser. Ai cafo por vida mía, 
que tengo ya los oidos 
canfados de cílár oyendo 
de jazmín mil dcfvarios, 
mil vergüenzas de coral, 

.de nacar dos mil delirios, 
y de aljofares , y perlas 
mil Tartas de dcfacinos- 
Quien foys f JCi. Señora, yofoy 
liombrc tan cípantadizo, 
que ando hazienJo facramentos 
de quaíquícr cofa que cítímo» 
Ser. No os entiendo, 

Jifi. Soy un homore, 

que por dar á mis amigos ' 

Un buen día con fu noche, 
doy muy malas de coatínuo. 

Ra. ftife oticio es cofa , y cofa? 

Ser. l.xplicaos ya. Xi Ya inecxplíc®' 
Yofüy..y.r.Quc?JY/ Cafamentero. 
Ser. Alcahuete á lo divínoi 
que i|ucrcis en cita cafa? 

JCi. Cafaros, porque me han dic ) 
que tencís fobre lo herrnofo, 
fobíc lo ayrofo 5 y to 
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del mifíno nombre le pinto 
el figno León ; y íi es ^ 
cobardead Pifeís k pinto. 

Si es futrido , el íigne^Tauro, 
y el de Aries fi es muy iufndoj 
íi es de mala condicionj 
el efcorp’''on i fi es bien Quifto, 
el Gemíais 5 y si eiue no es 
para hombre , el figno Virgo. 

Si cfta bubofo le pongo 
el Cáncer j y fi es muy rico, 
y ha venido de las Indias, 
el Aquario : ma* fi 
de algún tendero 5 o^tratante, 
el figno Libra k aplico. 

Si e?muy feo , ó contrahecho 
el Sagitario : y fi ba íido 
cafado con dama hermofa, 
y fue pobre , pongo el figno 
Capricornio , que lo es^ 
de Dobres , aunque rnandosj 
entróme en quaíquier 
de fokero, y en mi efnlo 
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-.Sin joyas, fin ajuar rico, 

^“r ^ Jáe tres mil ducados 

deudas. XL Piiss yo-®; afirmo, 
.QC cita en manos el pandero, 

3ue los hará veinte y emeo^ _ 

^ Y como os llamáis? Xn Xioaja. 

?/; silla áXibajaumagino 

con d tal cafamentero 

¿ivertírme un ratico. Sientanfe. 

podéis dir quatro echadas 
de blancura al mifmo armiño. 

A que novio os he de dar. 
aq-úi ter*go treinta eicntos, 
are los he efcogiuo a moco 
de candil. d-er-No elcogeis umpio. 
Y elle oficio es prove cholo. 

Xi Efte año no k ha corriuO. 

íeñCafanfe agora mugeres? 

Xi Algunos cafamienculos 

U de viudas. De donzerlas _ 

no'hay tambseni X^-ria^os “Vi-o^ 
pero hay pocos , como hay po.as. 

Jcafais muchos Xi.De continuo. 

íer. Y como los enganais? 

Xi. Cafándolos, d-er Yo no os digo, 
fino como ios cafais? . ^,4, 

X.Facilmente.^’cy.ComoXnOiu.o. 

Ser. MencireisiXf N® 

Ser. Pues profeguid. Xi. Ya prcíig . 
Primeramente , yo tengo ^ 
una memoria , en que efcrivo 
Ssn Scb3ii.i3n 
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fon de fiefta , y de Domingo, 
Jos de la Comedia nueva, ^ 
los que rin.pleyto , ni oficio 
en d patio de Pala-io 
fuelcn eftar de continuo, 
ios dd Prado , los de Atocha, 
y a cada quai en mi libro, 
para entenderme con ellos, 

Íes pongo por feña uu figno. 
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de cafar, propongo luego 
novias como Dios las hizo, 

Si es rneóianamente hermofa, 
hermofa la íignitico, 
demanera*, que no puede 
penfarfe de hito en hito, 
que fu hermofura es d dote, 
y que en Madrid he fsbido, 
que á adorarla por fu ísoi 
haliára mil novios Ludios. 

Si es pobre , que es hijadalgo, 
y luego cuento , que he vifto 
fu executoria con tanta 
letra de oro en pergamino. 

Si es rica , y no es bien nacida, 
le doy con el refranciUo, 

dineros fon calidad; 

y le digo , feñor mío, 
íepa uíted , que don tener 
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ts cavallero caftizo. 

Si es muy fea , y hallo luego 
roí novio un poco rem iíTo, 
digo 5 que la muger propia 
ha de picar un poquito 
en fea , que'defla fuerte 
anda un hombre con dcfcuydo. 
Si el novio dizc que e? gorda 
de akogsr ( luego le digo ) 
ha de liazer randas con e!Í3> 
que la quiere de palillos? 

Si le propongo una flaca, 
y la defecha , le riño, 
que una muger por'arrobas 
es encerrar para figlos. 

Sí es larga , le digo luego 
muñecas para los niño'j. 
íí es chica , de Ja muger 
Jo menos es lo mas lindo» 

Si la novia es a’^o puerca, 
que el matrimonio haze iimpío,, 
que es agua de calabobos, 
que las coge fobre avífo- 
Si entra aigun feñor á verla, 
que entra a parlar un rarílJo 
en buena converfacion, 
auncue otra cofa avan dicho, 
que es un fanto el buen feñor, 
y el mal pueblo es un maldito: 
y en fin , dexando á mi nov-^'o 
pufflo clic madurativo, 
á menrir mas á la novia 
que elige voy ; llamo , y digo:- 
ea fcric>ra , fu remedio. 

O gracias á Dios , que quifo, 
que aya hallado para uced 
un novio como nací<!o/ 
ha que hombre l feñora mía^ 
quien es digo , y de camino 
m\ ílerics , y mas myílcrios 
hago quando al hombre intimoi, 
porque como el Matrimonio 
ei.Sa.crajn£uu) > es grcciCoj, 


que tenga dentro de fi 
mil my fie ríos efeondidos. 

Sino agracia el que prepongo 
a fu elección , y á mi advftri^j 
como eflo es para la mano * 
Je voy dando novios ripios. 

Al que me culpan de viejo 
afleguro , que le elija 
porque es itomare yá de hecho 
y Jas novias por Jo mifmo * 
le defechan , que no quieren 
novio de hecho, porque han vífto. 
que el novio de hazer, esfolo ^ 
bueno para fer marido^ 

Si traigo un meco galán, 
y le culpan por mocito, 

Jes digo , que el matrímonio> 
haze viejos infinitos. 

Si de jugador le culpan, 
que eílá canfado la afirmo 
de fer perdido y. y ce andar 
yá de garito en garito, 
y defta una feñora 
que trsyga algún caudalílic, 
para poder con defeanfo 
quítarfe defte mal vicio. 

Si en alguna defdichada 
dízen , que tiene algún hijoj 
que llaman en buena guerra,, 
con gran llaneza replico,. 

3«!i ferá para }ioiiíbre5 
y íi cs corcobado , digo,, 
que fe cargó de razón 
riñendo en un defaho, 
y fe Je ha quedado toda 
feis dedos de! cervíguiilo. 

Si es feo , que aísi han de fec 
los hombres ; fi es atadíto,, 

Ja digo , que afsi podrá 
hazer del cera > y pavilo.. 

Si es valiente , arrufianado)., 
crudo , y temerón , la digo; 
la. cafa ílcmptc ha de ofei 
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Ser. Mi abuelo ( que tenga Dios) 

vhombre , cuerpo de ChrUto. - ^ 


Sino cieñe pantornlias, 

V muy preciado de lindo, 

?rae dos verdades por piernas 
iue eftán mal hechas , replico 
flo tierie razón , que entrambas 
cftán cortadas al hílo- 
y en fin > haziendo á los dos, 

^ gjla rica , y a ¿1 mas rico, 
contando gracias de entrambos, 
y dizieudo á un tiempo railmo^ 
i ella , que iel muere por elia,^ 
aunque nunca la aya vifto, 

el , que cílá de Dios 
Lez de los dos i fm delito ^ 
les pongo á queftion de novios, 
y al iaíUnte que fe han vifto, 
a dosbueltas que jes doy 
confie lían el fi , y yo pido 
joya que_ lue^o la ^ 
tela que la hago vellido,. 
y ya dexando á ios dos ^ 
fscranieatados , me guiño 
muy Coi tero , y ellos quedan 
cafados , y arrepentidos. 

?rr. Amigo, reñiros quiero 
c»je hagais ella narración,, 
que implican contradicion 
verdad , y cafamencero. 

Sa. Serafina , aunque te admira 
que te hable con claridad, 
a bueltas de la. verdad 
fe introduce la mentira. 

No echas de ver ,^que cita ei 
treta del juego , feñora,. 
dizete verdad agora 

para mentirte dcfpdes* ^ 

Ser. Dizes bien , mas como se 
que mentirme folo quieres, 
quando la verdad dixeres 
tampoco la creer'e. 

Cafarte fin trampa intento» 
y hemos, de Íc otros, los do.^ 


dexó por fu teftamentoj 
un mayorazgo fundada 
que heredó con mejor fuerte 
mi padre , y yo por fu mueriCj 
como mayor le he heredado} 
que no fe reparta , y venda 
entre otras hijas mandó, 
y no puedo ferio yo 
por no fer libre mi hazíenda, 
y la he de dexar perder 
por no cafarme. Jíi. Elfo es dar 
folo en quererfe cafar. 

/^a.’Con quien? Xi- Con fu pareesfí 
Tu no "has de cafarte ? Ser. Si. 
:X¿.Hobre ha de fer?/’<í,No le nombré 
Ser. Adonde hallare yo un hombre» 
que me parezca afsi afsi? 
no hallo uno que bueno fea» 
todos roe parecen malí 
ó fuego en todos f R(u Igual 
los quiere doña Matea 
tu hermana. Ser. Los viles modof 
de fus traiciones ignora, 

Xi- Pues dime , que haze feaora? 

Ea hío haze mas, de q haíTc á todos* 
Xi. contenta cftes, 

te daré muy afamada 
un excelente Letrado. 

Str. Muy efpefo. Xi. Un lí es no es. 
Ser. A poca paz rae combida, 
fi con el me he de cafar, 
hoiwbr&con quien he de andas 
en pleitos toda la vida. 

Xi Un peinado me promete 
mil doblas fi le queréis. 

Ser. Xibaja , na le tcquek,. 

que fe le ajará el copete. 

Xh Que no he de hallar averigua 
novio que hag4 la razón. 

Ser. No topara yo un hombron 
de aquellos del tiempo antiguo, 
tin. hombro» extraordinario, 

Xk 
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Xí. De qué manera me has dicho? 

Ser. Quiero un hombre de capricho, 
y no del ufo ordinario. 

Xi. Aquel de Toledo es 
bueno ; pero con la edad 
tiene cierta enfermedad: 
ha ! queréis un Montañés, 
ejue es excelente figura? 
queréis otro aunque algo viejoj 
natural de Zariazejo? 
un lugar de Eftremadura. 

El Regidor de la Mora 
es mejor, íi rico fuera: 
aníi 5 á aque4 de Talayera 
le tengo de hablar aora, 
que es el modo , y traza toda 
á vueílro capricho igual, 
hombres fon , que cada qual 
es viene á pe'dir de boca, 

V por íi a'^uno os adrada, 

,r j fervir emníev.ei 


:e a íervir empiezen. 

; ;ul quatro me parecen 
e carcajada: 
os. JCi Por ellos iré. 
ro deziüinc feñora, 
ira traerlos agora 
c'ta cafa, que diré? * 
per. Que e< para tomar citado: 
mas Ja rifa fe aíTegura, 
de ver entrar un figura 
de novio muy efpetado, 
que á todo fe contradize 
quanto me quiere fingir, 
intentando no dezir 
los dífparates que díze, 

^ue va de si muy pagado 
quando en Ja calle fe ve, 
falo de que le mire 
íres vezes demedio lado. 


•í}''fa2an 

O . 


, que a tiempo oportuno 
al. Jrau , fi vienen aora. 

Como los traeré feñora? 

^ juptoí , y uuo á uno. 
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X¡. Antes que efta ocafion 
como darfeme no intenta^ ’ 
una alaja a buena cuenta 
Ser Xíbaja , quando me cafe 
jrñ Advertid , que dar no es’ 
dar promeífas femejantes, 
la que no florece antes 
nunca da fruto defpues; 
mas íi un novio os perfuade 
que os he de vencer efpero.* 
Ser. Daros cien doblones quiero 
por un hombre que me agrade. 
Ra. Como eífa promeíTa lleve 
no pienfo que irá contento. 

JCi. No tomare por los ciento. 
Ra. Quanro? 

Xi. Los noventa y nueve. 

Ser. Yo foy fiime. JCi. Como toda^ 
y eílo el tiempo lo dirá. 

Ser. Idos , que me canfais yá, 
perrito de todas bodas. 

S?Ci‘ Por cíTos defaires paíTo, 
Serafina , mas por Dios 
que me he de vengar de vos. 

Ser. De que manera? 

Ti. Si os cafo. Vafe, 

Ser. A.unque como Adonis fea, 
ninguno me fatisfazc: 
doña Marca que hazc? 

S.'ile d. Matea Aqui cftá doña Mates. 
Ser. Era hora de Jevantarfe 

feñora hermana / Ma Ya empiez* 
vueífa merced á reñirme? 

S cr. ^.on y.í las diez. Ai a. Quando fcaj 
cambien como Jos veíiidos 
rae cuenta Jas horas ? Ser. Teng* 
la muy , mucha cortefia. 

'Ma. La que ? Ser. La muy efeudera* 
M.z. En nada foy yo fegunda 
como en lo roto. Ser. Quequieí* 
una , na' ida dcfpucs, 
hablar como unajiriraera? 
yo os fntrare en un 
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P- % cafa ? ^er-. Y religión 
‘^ nuevos foysuna lega. 

'"‘'vuefarced es U eurendida. 

^“‘y vos lo parecéis. Ma. EíTa 

^ fe una palabra mayor / 

thaen mi cara. ¿^er. Y que fea, 

¿ 2 Ma. Que no es vuefarced 
Jan hermofa como picnfa: 
fino fuera un poco vana, 

■‘“e V.üa í Íír. Qac k atreva 

5 manchar cfta blancura? _ 

¿Esverdad, quien fe Io mega! 

^p'erc advierta , que las blancas 
fe ufan , porque ion monedas, 
fff, Pero quando fe ha ^e Uaar 
lo feo ? Ma. Uced no poaodera, 
que no tengo gracia = J 
'Ma- Pues como pueuo íer tea. 

¡(T. Como ninguno la quiere, 
aunque de toies fe preaua. 

¡ida. Por ai también foy hermoia, 
pordefdichaca en finezas. _ 

Ser. Ay , que quiere fer tamoien, 
como una perfona mefma 
MdizlMa.Sl ella es rni hermana, 
no quiere que infeliz lea. 

Ser. La de todos no refponda.. 

Ma. La de naide ¿exeme eir_a. 

Ser. Todos ios hombres no dize, 

5 le agradan? AJfi. Qumn lo mega? 
cada uno por algo es bueno, 
vo los quiero defde afuera 
por inclinación , y hafia aora 
no ha ávido quien me merezca. 

Ser. EíTa es gran falta- Aid: Señora, 

no hay algunas q'j"'' ^ 

otras no hay que hablan fruncido. 

otras no hazen reverencias 

de faltiiio ? No hay algunas 

que hablan eülio?Nohaydozellas, 

que la noche de San Juan 

cfcuchan lo que es vergüenza? 


incurio yo en falta deílas? 
querer á hombres es falta 
de mugeres ? que yo tenga, 
adonde hay otras con tantas 
una 5 es algo llevadera. ^ 

Ser inclinada á los hombres^ 
ni es liviandad , ni flaqueza, 
eíle es un buen natural, 
y aunque algunos riefgcs tenga 
de pefarie a una muger 
GUv no la eftimen , ni quieran, 
aunque pefa el defden tanto, 
vale el amor lo qus pefa. 

^er. Negarafme 5 que los hombres 
fon íraydores I Af at. Que lo fean, 
que no han de fer mis vaííailos. 

Ser.Q^ic fon faliosíMa Malos fueran, 
fi á los hombres que cftimara 
los quifiera por moneda. 

Ser. Y que no tienen palabra? 

^at. Ay hermana afsi-tuvieran 
las obras. Ser. Podras negarme, 
hermana , que en quanto meentaa 
fon todos los hombres dobles? 
jidev. Anfi durarán por peñas. 

Ser. Negaráme. Mat. Negarame 
que nos bufean , nos requisbraí^ 
que fe arrieígan al defayre, 
y que á ia muerte fe arnefgan? 

Por algún hombre avra muerto 
ir.uger alguna en pendencia? 
cuantos por ellas murieron? 
fus honras , viaas , y haziendas, 

todas fon de las mugeres. , ^ 

Y todas fon de qualquiera. 

Aiat. Yo los quiero por la parte 
oue me toca , que obedezca 
mi planeta me perirutej 
benévolo es el planeta ^ ^ 

que á Ies bóbres me ha inelinado^í 
benévola fue ia eftrella, 

cuyas ínfluxos en m» 

^ ' me 
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wc fuér^an. Ser. Callad Matea, 
que un Convento ha de quitaros 
toda eíTa benevolencia. 

[¡tfap. Yo me he de cafar , feñora. 

Ser. Con que dote? avrá quien quiera 
Ja nobleza por ajuar? 
penfais con vueftra belleza 
cafaros? ó es que cfperais 
Ja ventura de. Aíae. La fea 
es folo la prefumida, 
la hermofa es la que no pienfa. 

'Ser. Ola , llevadme eíla hermana 
al fegundo eftrado. 

Oy fuera 

tan hermofa como tu. Ser. Gomo? 

’Mat. Si fuera primera. Vanfe. 

Salen JCibs/a , y Rafaela. 

iX'/.No puedo aora entrar?5<í.EfpcP3, 
y á mi ama avifaré, 

Xibaja , que la diré? 

íX*/. Dila que Caiga acá fi>cra. 

'Sa. Famcfa tarde ha de fetí 

Los novios ? SX'í. Tu los veras. 

'Ra. Quantos fon? Jíi. No traigo mas 
de quatro para efeoger. 

Ra. Quatro ? pues voy á dezillo, 

Jíí. Dila tu , que eftoy aquí. 

Jftf. Anfi , no avrá para mi 
un novio del baratillo? 

Eres algo honefta ? Ra. Poco. 

.Xi. Eres hazendofa ? Ra. Yo? 

Xi. Eres bien nacida ? Ra. No. 

Xi. Tienes dinero ? Ra. Tampoco. 

Xi. Limpia? 

Ra. Con folo un veftido. 

Xli. Donzclla podré dczir? 

Ra. Ya cííbcs mucho pedir. 

tXi. No te falcará marido. 

jRa. Di como ? Xi. De buena mafaj 
quieres mas ? Ra. Si puede fer 
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que tenga mucho que hazer- 

y todo fuera de cafa. * 
iXi. Rafaela , como aora 
anda la malicia lifta, 
todos fon Hovios de viña. 

Matea ^ y Serafina. 

Ser. Es Xibaja ? Ea, Si feñora. 
'Mat. Ver eños novios efpcro* 

Ser. Viene eíTa qiiadrilla toda* 
de novios ? XL Como á uea boda 
Ser. jPucs entren. X i. Oye printcio 
El que á vífítarte agora 
entra , el primer prctenfor, 
fabe que es un Regidor 
de la ciudad de Zamora, 
que en el femblante , y el modo, 
y eílraño de fu opínicn, 
le verás la condición. 

Ser. Que haze ? Xi. Se pudre de toda 
Ser. Será muy cntrerenidó, 
verle , y hablarle quifíera. 

Xi. En efla anrcfala efpera. 

Ser. Venga eíFe tonto podrido. 

Xi. Lo podrido en el color 
de la cara fe le ve. 

Ser. Llámale , acaba. Xi. Si haré, 
feñor don Marcos. 

Sale don Marcos. 

Mar. Señor. Ea. jefus que hoinhrfl 
Xi. La gran doña 

Serahna es la que veis. 

Mar. Y es bien hecho, que fe li*®* 
una entendida muger 
Serafina ? bufque nombre 
que en Ja Lcrania cíU» 
confirmefeSarafina, _ . 
que yo no he de hablar, ni ver» 
á quien por el nombre cftraño 
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que os defagrada de 
Mar. Toda vos. Ser. Groflero es. 


fa conozcan en Argel 
-gir, Confirínare'me por vos. 

Mar. EíTo fi , confirmefe. 

Str. Üna filia al feor Don Marcos. 

Vana. Lkgarlt la filia. 

'Mar. Bipciaá ño la lleguéis. 

Ser. Pues porque no queréis filial 
Mar. Linda pregunta ! porque 
primero que roe la arrañreiij 
y primero que os ponéis 
f n el eftrado , y primero 
que eftamos , quai ha de fer 
el que antes ha de fentaríe. 

Piá-mero que os ct/mponeis 
jas faldas , y yo roe aplano, 
pongo la efpada al rebés, 
podrá otro hazer muy curoplidaj 
cuatro vifiias , ó feis. 

Wíefe, cuerpo de Chrift-o, 
quando no fea meneile.’', 
que el que no quiere fentado, 
haga fu viíita en pie. 
á'er.No os fenteis. Anfí lo hago. 
Ser. Como eílais ? Aía*". Otra vejez! 

Que vean á uno Taño , y bneno, 

■ y gordo , y aunque le ven 
coio-rado , le pregunten, 
corao eftá vueíía merced? 
y que le preguste el otroj 
y ulfed como eftá ? defpues 
hafta preguntarfe luego 
jpor íiis hijos y muger. 

Majadero, no preguntes 
lo que no quieres faber, 
fi es cortefano ufe, 
es proligidad cortes. 

Ser. No os hs topado la nuca 
4e la Hfonja. Mar. Tal vez 
hallo alguna que me agrade. 
íír.N-o foy vueílra? Mar. No podéis, 
yo foy claro , perdonad. 

Pu|s no roe dkeis porque? 


Mar Señora mía , no quiero 
yo para propia muger 
una muger muy hermofa^ 
porque fiempre peafarc, 
que aunque ella mirarno quiera» 
avrá quien la quiera ver. 

El matrfinonío fe toma 
para el defeanfo , y no es 
para cuyeado , yo quiero 
traer para mi traer 
rnuger ríe cafa , ni fea 
de manera , que yo efti 
folieitando vezinas; 
ni hermofa tanto, que dea 
en mirarla mis vezinosj 
porque mi propia ha de fer 
para el galio algo que fea, 
tanubíen hermofa , algo que, 
que yo fedamcute bufeo 
muger para mi muger. 

¿’er." Luego yo foy muy hermofa? 
Mar. Yá os enciendo , acra queréis 
que os alabe , y yo no alabo 
Jo que yo no he raenefter. 
Guárdeos cj Cielo. Vafe* 

Ser. Efperad; 

á don Marees. Xi. Yá fe fue. 
Map. Eíte hombre me viene á mi 
cortado. Pruebaície. 

Se7'. Hay tal modo de pudrirfe? 

Ma. No vi cal. .Fer. Pudriera me 
con icio oírle : ios hombres 
muy jobíaks han de fer, 
y han de fer poco podridos. 

JCi. Oyes , pues yo te crairc 
un costearÍQ delfe. Ser. Goajol 
Xi. En el zaguah le dexé 

de aquella cafa , es un hombr^ 
que de quanto efcucha j y ve, 
fe le dá ©tro tanto como 
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á lí fe te ha áe dar del; 
rÁ á'e la hambre fe aflige^ 
rí le fátíga.la fedj 
y es para «1 iodo unOj, 
el tener 5 y no tener. 

No agradece a la fortuna. 

10 que le fucede bien,^ 
pero oí ocllá tampoco- 
fe quexa aunque no le dé. 

Ser. Será un Democrit© efte^ 

11 fue.,uñ Erad ico aquel; 
llámale. Xi Por la ventana^ • 
una Teña le he de hazer,. 

ya fube. Ser. Es el Eílremeño. 
aqueíle hombre. Xi- El mifmo eSo. 
Ser. De. donde es ? Zi. De Zaraiz-cjo., 
Jta. Hidalgo iXL No lo ha de fer? 

Ser. Puntual ? Xi, Es Eftrcmeño, 

Jta. Y np es chorizo? También. 
Ser. No fube?Xí. Ya entra en la fala, 
Don Roque?' 

Sale Don Soque. . 

Jtoq. Q^én ha de fei? 

Ser. Silla á Don Roque. 

Xante aiUe£ar la filia., 

R'jq, Sentado , 

hablaré un hombre á placer. 

Ser. Pero no lleguen la filia. 

bien dize , para que? 
lériEado habla, un hombre roas, 
de. aquello que.ba menetter, 

Vuclfa merced como cita?' 

Ser. Efte es algo mas cortes, 
cíloy á.vucltro fervicTo 
con poca. Talud , ,y, uíted 
como fe halla \ Roq. Yo cítoyv 
como quííiercis que elle. 

Mi fehora , c! buen Xibaja t 
dize 5 que me quiere bicn,^ 

y á.vc^iibacafa.pie trac. 
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á ver que me parecéis. 

Hermofa foys vive Dios, ' 
y en el alma eftimare 
que me deis luego la mano^ * 
fitha de fer mia defpues. 

Yo he querido en eñe nmndo^ 
yo, he fabido amar ),y se,- 
que es andar gal anteando, ^ 
andar por el A., B , C; 
Contento eftane de amaros,, 
y de que luego me améis,, 
mi Serafina , pagado., 
fobre contento citare,, 
con. que á un tiempo dos finezafe 
juntas- podre, agradecer,, 
que me deis la vida prefto, . 
y que también me la deis. 

¿■er. Poco habíais, y compcndioÍ0> 
" en lo que habíais ; pero quic% 
puede confeguir el premio, 
fin coftarle el m.erecer, 
el fervir , y cfpcrar , crisi 
el mérito , vos no veis 
que no merece mi amor, 
quien no probó mi defden?,' 
elfo es juzgarme pofsiblc,. 
feñor don. Roque , idos pues,, 
que no, quiero yo por dueño- 
á quien. Rcq. Al púntame ilCi; 
hafc up hombre. de morir' 
porque. vos no le queréis? t 
aun tanto como premiarnafi- 
os debiera, agradecer, . 

Ser. Finezas no. Roq- Y nQCSnní? 
Ser. Que? Foq. Que me defeng^ 
Ser. So 1-0 el que cfperamcr&ce.. 
Roq Pues digo , qae efperar^-’ 
como yo os mere2ca<N^g9‘’'-' 


Ser QjamoiFoq. Un hora^dos,y 


Ser. Ño hay quien me 

no os vais ya ? ^oq. Razóte l 
de, andar queriendo y®? 
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Ser. Tonco íin faber Latín 
nunca es gran tonto. 


J quien nó me -quiere iiien? 

.Ha^e que fe 

5^. Soy s «n gro (cío. Roq.E^ .verdad. 
Soys un prolijo. Roq. También, 

Ser. Que fe vaya , y no lo Henea.' ^ 

Ho os vais j oid. Roq. ^o me iré. 

Ser. Yo foy herraofa? Si foys. 

i Ser. Y os parezco bien?i?í)^. May bien. 

'Ser. Y rae querr éis , ñ os prernkrc? 

toq- Como á mi vida os querre. 

Ser. Sereís confiante liRoq. Si foy. 

Ser. P41CS agora que yo sé 
queme queréis , idos luego. 

Hazeifme,raucha^í 3 ^erced.T'<^ye• 

-Ser. No vi hombre tan defahqgado. 
Es como.yo ie pínte. 

,M^t. La pachorra defte hombre 
para mi vale , pardiez. 

Ser. Jefus 5 que malos dos hombres. 

Xi. Si al tercero quieres -ver, . . 

-efperate. Ser. "Y es de donde? 

;X¿. Natural de Cangas* es, 
íUn lugar de la montaña, 
y hijodalgo como si Rey, 
del Abito de Santiago. 

'Ser. Es galán? jCi. No, pero aun bien 
que es viejo. Ser. Y.es.€ntendído? 

'. Echalo todo .á perder 
coa faber Latín. Ser. -Que haze? 
Q^uando te entre agora á ver, 

’ Ja mitad de lo que diga 
no lo entenderás. 'Ser- Porque? 

,Xih. Eíludió Filofofia^ 
y Teología cambien 
-ha eíludiado en Salamanca, 
y íin que fepa porque, 
hará en Latín , y Romapce 
una mezcla á des por tres; 

y quando eftá muy en ello, 
trae , -Hn que , ni para que. 

Un lugar de la Eferitura, 

-íque venga , ó no venga bien. 


Xí. Eflá bien. Ser. Llámale. 

Xz. Verle defeas. ^ 

Ser, Para reir le quíercí ver. 

-X¿. Scor don Pablo. 

■ Sale ¡Don Pablo* 

Fab. Ecce quem amas. 

Ser. Raro hóbrel ií.í. Un prodigio Cf. 

.P4 Aunque en eíTa quadra ha-unhora 
que ha efperadomi defeo, 

.que vueílros.iuílos defdenes 
dieiren caíligo á mí ruego. 

Jos doy por bien empleados; 
pues tan grande fue el acierto, 
que fola vueftra hermofura 
es mas que fue mi defeo. 
Agradezco hermofa dama 
Ja dilación , y agradezco 
que falgais can defdcñoTa; 
cueflerae.fi q-aiera ei ^reros 
el defeo de efperaros. 

:Ni el.páílor , raí el snarinero 
agradecen que el'Sol fafga, 
folo porque ven que .preílo 
■ha de falir 4 alumbrar 
tierra , mar , y ayre fereao, 
que ellos ie eílímáran mas, 
como «I Sol fallera menos. 

Raf. Mientes^ib3j3,que efte 'hcÉSibré 

es mny prudente , y dífereto. 

Xi. Vefe aora la labor, 

Jo fondo es en raiajadero. 

Pah Miedo tengo á'vueítros c^os, 
y eílimo lo que ios temo, 
porque anfi efpero alcanzar 
fer de vtiéílfos ojos dueño. 

Ser. Niego que con el temor 
pueda alcanzaríc , 'füpueito 
que no puede el temerofo 
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declarar fus fentimíentos. 

^ab. Quando fe da la triaca • 
para que fane el enfermó, 
porqye obre eficaz, difponert 
que lleve el tofigo dentro, 
y es , que fe va al corazón 
el lofigo , y aunque es cierto 
que el defiruye , porque lleva 
a la triaca á hazer fu efeto, 
a la parte donde va 
. da la vida , y anfi hay tiempo, 
que par-a la vjda fuelc 
. £er nacdícina el veneno: 
aíTcntada efta experiencia, 
agora cfcucha.cl cxcniplo. 

El tofigo es c! amor 
que mar a a¡ nurec i miento, 
mas como lleva configo 
la triaca del refpcco,_ 
la aten.ion , la defeónfianza, 
que fon ¿el mérito efccos, 
el no inficiona, ellos obran, 

<I ccíía , y merecen ellos. 

Que aunque traía el temor 
¿e aquel tofigo , en el mefmo 
eftava por ingrediente 
el mifmo corre rav^nc no. 

Pues fi del temor fuceden 
atenc ones,)’ refpetos; 
luego es folo aquel que teme 
quien f cne merecimiento? 

■-Ser. bien habla. X¿. Para Ja poílrc 
debe de dexat lo bueno. 

Mat. Mucho fabe para fer 

de capa , y efpada. Ser. Ciej^to, 
que es iaítima , que clfc ralle, 
cífa ci^wicia , cíTc defpc^, 
con tal íangre ayan efiado 
tantos años fin empleo. 

E>e donde fois?P4?é.Soy deCaagai. 
^i.Qii'e ha 2 ¡cnda?Pu. Poca porciertoi 
gero foy muy bien «acido 
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por el Habito que tengo. 

Ser. Por el Habito fe fabe? 

P^b. Qiiís crt ifta? JCi. Volaverunr 
Ser.Es mi hermana. Pa. Y es dc”i 7 íiu' » 
S<r. y lo feri. P,b. M« cí eífc 
luego conocí que era 
vucllra hermana. Ser. En que? 
Pab. EíTo es bueno, 
en que fe parece á vos. 

Ser. Sois corto de viíla ? Pab. Negó. 
Ser. Miradme bien. Pa, Se os parece; 
Ser. Sois un grande majadero. , 

Pab. Domina nefeio , quiddicis? 
Ser. Mej-jr dezis , foys un necíoi 
porque aveis de comparar 
conmigó , (iendo yo objeto 
de vucÜro amor, otra luz? 

Pab. '-'erbi gratia. Ser. Ya no quiero 
oír cxemplo ninguno. 

¿7. H*yelc. Ser. Dezidle prcífo. 

Pab. La Luna no fe parece 
ai Sol ? el "Sol no es mas bello 
que la Luna ? pues que irapotta. 
que ella le imite , fapucfto 
que ha de arder coa iuzes tibios, 
quando el con rayos fcrCROsl 
Matea , crgo quid interff, 
ut fit ti-x lucís cxemplum, 
fi funt cua radia Solis, 
di fiint Ltinae radia cjus. ^ 

r>oña Matea , que importa 
que fea de tu luz cxemplo, 
fi fon fus rayos de Luna, 
y fon Jos dcl Sol los vueftros. 
Sir. Y que dirán la- Eftrcllas 
de Madrid, de que confiento 
que fc:j Luna ? M at. No mc u* 

Ja infelicidad que tengo 

de fer cxemplo de Luna, 

fino que aun no lo merezco 
S>r. Por fer Luna llena f^o 
quexcis fer Luna..1^ 4 í.Yo 
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f fí quiera en menguante. abultado de perlón», 

X Beíe dixít. Ser. Yo padezco 

con cfta hermana fegunda 

lo que no es pofsible , y pienfo 
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noner orden. Mat. Orden no, 
patrimonio es lo que quiero. 

efpercis. Pab, De S. Pablo 
viene aquí un lugar á pelo. 

Echanre de aquí Xi-ba)a 
efte hombre. Xi Oye primero 
el lugar , que ts de San Pablo. 
fah.^ en la Epifioh ad Ephefíos. 

5fr. Adefe ííos lo habíais lodo,.^ 
idos de auui. Pab. Jam obedíor. 

' Un lue-ar de la obediencia 
no me°oireii?Ser. Viven los cielos, 
fino os vais ? Pab. Alma efr. 

Sr.Que os de niuerce.F^.Timeo,&cof 
me querréis? Ser. Si me dexais. 

Tah. Y quando bolverc á verosi 
Ser. En cííudiando Romance. 
ía. Mirad. Ser.Ni cfcucharos quiero. 
Pak Qaare , cur . queniarn, vel quía? 
Ser. Que hombre es eitc? fanto Cíelo/ 
idos den Pablo por Dios. 

Pab. Voy me pues. Ser. Prefío. 

J>á&. Laus Deo. . Vafe. 

Ser.'Msreada quedo , Xibaja. 

Xi. Yo te pondré en tierra preíto. ^ 
Mat. Lo que efte hombre cnfeñaria- 
á fu mugei 1 Ser Muerta quedo, 
es el que queda como eítej* 

^i. Antes es defíctro eílrpmo, 
que ni í^be hablar Latín, 
iti Romanae. Sa. Que fujeto 
es eW Xi. Oye por tu. vida ^ 

la pintura. Ser. Díla. Xi Empreño. 
El que en eíTe patio efperar 
a vifitarte el poftrero, 
fabe que es un Cava-Uero 
natural de TaiaVera, 
principai , y ác buen pelo. 


y trae lenguaje , y balón» 
dos ó trel dedos del fuel». 

•El talle un poco groíTcro, 
cintura de tomo , y lonioj 
lo que es c4 zapato romo, 
pero aguileno el. fombrero» 

Trae daga larga defpues, 
mu^ pueda a lo de Sevilla, 
cortos braon , y ropilla, 
y ei ferreruelo á Jos pies. 

Poftura de hazer defdenes, 
crudeza de dar enojos,, 
el visóte halla los ojos, 
y la oreja haí-la las fienes» 
Afuftado de color, 
crudo un lado , otro eozídoj. 
efto es quanto á lo vellido, 
mas lo parlado es peor. 

Ser. Como ^bla?: - 

X¿.^Por varios modos 

te hablará fi le efcuchare^ 
con eítrivillos vulgares 
dcl folo , con fer de rodos. 

Ser. Son refranes í Xi. No lo foni, 
eítrivillos fon no mas. 

Str. I>i corno f Xi. No le oirás? 
el talle ,y convcrfacion 
re ha de dar gran guño. Jfa. Y di 
ícn las que habla necedades?: 

Xi. Son unas vu.lgandades, 
defias que hablan por ai,, 
y fi el eíliio ce agrada,- 
cl fujeto no es muy malo. 

Ser. Entre. hX*/'. A feñor don 

Sale Don Con’^alo vefiido 
fe pinta. 

Con. Gomo quien no dize nada. 
/yíirala. 

Pyga d diabi^. 


> 
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'faf. Gran figural ^ Vafe, 
Con. Mí fcñora , por Dios fanto, 
mas que ninguna hcrftiofura, 
matante de las del ampa 
foís.con .vueílro Toftro bclíoj 
pues vueítra blancura es ello, 
pues vueítro talle ya efcampa. 
Señora ( vaya conmigo ) 
á fe á fe , que por lo ayrofa 
foys para n?!* mucha cofa; 
pues que ojos , .m) fe fi dígos 
Ja frcíjte por lo fcrena 
fio la puede hazer cerrada; 
pues Ja boquilla ! no es nada; 
pues ¡3 nariz la ha hecho buena; 
las manos , como Chriíliano, 
que ñ Igualarlas quinera, 
han de ganará qualquiera 
por diez dedos , y la mano; 
íspara bolverfc loco 
f¡ un hombre á veros Comienza, 
la huneRidad es vergüenza; 
fcrá malo el pie ! y que poco, 
el caotilo lo primero. 

Cofa de admirar lo grave; 
pero lo que no fc fabe 
qual ferá / aiiíi me lo quiero? 

!^fa. Difcrcto es , en todo toca. 

Ser. Les defaliños que entabla. 

Coi. Oygán ! vive Dios que el habla 
Ja tiene á pedir de boca. 

Ser. tu fu gcuío he de intentar 
dt r>¿díric. Ge«. Hablad por Dios. 
.Ser. Señor don Gonzalo , vos 


^ IRVGÉltE^. 

habíais, que "o hay majquéL 
genio tal , y de tal cafta 
ai fe topará , es quien qui-.o 
mas para la vez primera 
ya aveís dicho lo que baila- 
yo os doy palabra, que quan^, 
.un dueño , un amante noR, J 

procuraré, hazeros. hombre. ’ 

Con. Me queréis? Ser.EiTo bJrW, 
y voymc mierrtras fe guifa 
la boda. Gon. En fin dueño bello 
que me queréis tanto dellg. ^ 
Ser. fodo eíJb es cofa de rifa: 

.ven Xibaja. Ti. Aquí te efpero; 
que te parece ? Ser. May rnalo! * 
Ma.VeSy pues tiene el domC^gi^jjj 
gracia por lo majadero. 

Con. Ai fe topará en la calle 
moza como vos. Ser. No á te. 
.Gon. Y mi talle es algo que? 

rcfpondcd. Ser. Que iindo;íaII¿? 
.Ma. Digo que fe dá á querer. 

Ser. Todos. ferán mis defpojos: 

nada aveís dicho á mis ojos. 
Con. Los ojos fon para ver, 
Ser.Como os fcnds?íJ/)?í.Como cíeg?, 
Ser. Es de mirarme ?<?(?«. Pues aa 
Ser. Que os aflige?G 0 « Un quefeyO' 
Ser. Es dentro del alma? Go». FuígO; 

cl roftríllo es de matar. 

Ser. Vais cnamou Jo ? (Jotz. Pu$. 
Ser. idos , y vedme. Gon. Aorai&í' 
Ser. Ven Matea ; á Dios. 

Con. Andar. 
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Sale Don Roque. 

Roq. Ella ci la Caba baja, 
y ella ha de fer la cafa de Xibaja, 
á las ocho me ha dicho que me cípera 
adentro en fu cafa , y preguntar qumej^ 
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m T>ON Tn2>l^CtSC0 de rox^ís, 

«Iicfto que hablarle efpero, 

' Tes el fuyo eftfi quarto 5. llamar quiero: 

h. es ci ^ Dentro una eriadai 

nodi Donde feñora mía? , , • 

Crfa, A la plaza , y ya dixo- que bolvia.- 
Ya. ha falido á. cafar tan de mananaS 
GxU‘ Entre, y fientcfe ufted,. De buena gaaa«'. 
Entra for^ una. puerta , y 
El quartico es por cierto acomodadoa 
fino eíluviera tan defmantelado^ 
filias, bufete , y cama i mal lo paUaj 
¿be. de, dár. fu.- ajuar á los. que. cafa^- 

Sale Dm. Marxos^,. 

Según foy defgracíados, 

'fin duda que Xibaja me ha* calado, _ 
que- madrugue , y, le vea. me ha pedjda> 

dentm- en fu- cafa., doyme- por mandos: 

porque á llamarme, no fe atrevew^.^ 
fabiendo que me- vjfto á medio dial* 

pero aora. labremos lo que pailas- 

fi. cftá en cafa Xibaja \ Eoq. No efta 
^a.ha;de-vemr...í/<«í.%^ues-yQJc efperck^. 

Sátói Dom^Eablsi. 

Váxz Chrifti'i pofí:. aquí ' un* cafamenteroll 
Poa. Señor ÍÍ.P 4 ¿/Para que rae avea llamado# 

M-ucho. tarda i. que- va. qqe fe- ha, mudadol.- 

Sáies Don. Qob^o-í 

El^ me- díxQ^,. que aquii venga á cfpcrallcr 
elle el quarto hasde fer , no hay dalle. 

J^óü fillast hay fe fieme el: que. quifiere.^^e«^«>^í. 

pj' Sede apud mihi. . Que aya . quien efper.c« 

Lindo tiempo.! Gufiofo para» todos I! 

Oygaa. sftQ / y, hfedtid» llcaq. d§- fedQS5. 
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que no avíendo que habJar , fe aya dado, 
en que lo pague ti tiempo de contado! 

Jtoq, Qual ha diado Ja plaza oy de gente, 
y hecha un jardín de fruta diferente! 

^ar. LUgut á comprar de una frutera aftuta, 
y verá lo que lleva de la fruta. 

Eeq. O gran Madrid 1 Afar. Efte hombre fe endemonia. 
P«é. Todo el tu autem es , elfo per omnia. « 

Jlt>q. Lo que alabar querría 

de Madrid , folo es la ropería, 
donde por fu dinero, 

4 qualqníer foraílcro, 
de roperos la viüe una quadrílla, 
defde las medias hafta la golilla j 
y lo que es mas , como dinero tenga, 
fe lo ajuftan , que venga que no venga. 

[Mar. No cftá muy bien cortado el tal vertida, 
pero lo que es cofido , ni cofido. ^ 

Gon, La opinión que yo llevo, 

es que á uno le ponen como nuevo. 

'Jloq- Oygan otro prodigio. Pa. Quid ? Gen. No es nada« 
Meq- En 1* plaza verán de la Cebada, 
fin otras cofas que por raras dexo, 
unas tiendas que hay de hierro viejo, 
que fon tiendas movibles que alli vienen, 
y no vale fcys reales quanto tienen, 
y el mercader derta cerrageria 
almuerza , come , y cena cada día, 
aunque muy poco venda, 
el, fu rauger , y hijos con la tienda. 

Siempre veo ertas tiendas, á fe mía, • 
corricBtts con igual mercaduría; 
fiempre cftán con lo mifmo quando liego. 

Í3f<ir. Lo que fe compra allí , fe arroja luego. 

JReq. Y es fuerza que uno deftos fe lo halle. 

Jkíar» A }a noche lo bufean por la calle. 

Moq. Pues en los ojos no hay engaña alguno, 
mire bien lo que compra cada uno. 

Pues cíTo es Jo que á mi me trac podrido, 
que no hay cofa que fea lo que lia liJo. 

Panecillos de fueia fregenalts 

|A las tiendas ios venden por candeales: 

T 
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y en todas Jas tabernas de contiro 
água de cfpuma con color de vino. 

En el figón un par de gopiones 
empanados en forma de pichones; 
y que no pueda un hombre 
comprar las cofas todas por fu nombrcí 
que fí para facar un vcftidilio 
pido en la tienda tafetán fencíllo, 
para que el mercader no fe me inquiete^' 
he de llamarle tafetán doblete^ * 
y como fufro ai tafeta-n ienciiio, 
fi pido efparragon , es rayadilloj 
que la quieren hazer tela mas nob^e, 
y ha de fer ormefi el tafetán doble. 

Sí pido guarnición un poco efiraña, 
dizen ? Quiere llevar pata de araña? 
y á un paíFamano que hay del tiempo vi^Oj 
dizen : Quiete diente de conejo. 

En oyendo eüos nombres en fu profa, 
vo pieiifb que me venden otra cofa. 

'Roa. ElTo es muy fácil cofa remediarlo. 

Aíat- Dí§ 3 como , y ío haré. Con no compraríec 

Mat. Harto mejor feria, 
bombrc.cada dia, 

. pues es la entendida , y fes 


Goru Ande en pelota 
por no veftírfe un 


Miren que liada criatura 
vapor la calle. 

Mirán a la calle. 

(7o«.AlJáva. 

Mar, AbobadiJla tes un poco, 
y yo para mi caudal, *" 

aigo entendida quifiera, 
y no hermofa de macar. 

"fé. No dezis hil.Mar. Bien arguye 
^ab.Síc argumentor. Ai Hablad. 

La hermofa, quatro fentidos 
aprovecha , pues verán 
^ue el tacfo , la villa , el gufto, 
y el olfato , cada qual 
agradece quanto logra, 
y es muy grande necedad 
dexar á quatro por foio 
fentilo corporal^ 


para el oido no mas. 

A/ar. La hermofura de una v^ 
fe goza i mas nadie ha 
«•ozado al entendimiento 
le una vez fola no más: 
el oido es un fentsdo 
del alma , y por ella vaa 
las pafsiones de la lengua 
á hazerfe en ella lugar. 

El fiempre es otro , y. ella es 
fiempre una ¡ pues quien qucrrjl 
con diferente aperente apetito 
comer fiempre de un manjar? 

Pah. Quien ama , por confeguir 
es por lo que ama , que no hay 
quien adore por oír 
aquello que amando efía* 

C i-o» 
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Los defeos fon los hijos 
del amor , quien fabe amar 
felicita merecer, 
y quien merece querrá 
cenfeguir , que el confeguír 
es premio del defear. 

No fon decentes los ruegos? 

La efpcranza quien dirá 
que no es licita ? pues ambas 
afpiran á la beldad. 

Con oirla folarrrente 
ninguno confeguirá 
una belleza , que elTotros 
fenii ios la han de gozar. 

Luego no haviendo belleza, 
no avra amor ? Luego ferá 
mejor, necia la. hermofura, 
que difereta la fealdad- 

Loq. Que bien dizclGorí.Concluyblc. 

Mar. Solo ello me ha de enterrari 
que aya tantos que fe paguen 
folo de! ruido no mas, 
fin cnicndcr la razón? 

'Hoq- Dize bien. Mar. Pues efcuchaJ. 
Aquel que ama una belleza, 
fi la defea gozar, 
no ama la rriifina hermofura 
que á si fe quiere no mas. 

Por confeguír quiere folo 
quien folo por adorar 
quiere á fu dama : elle quiere 
con fineza , y con. verdad. 

El qu t todos los fcncidos 
foliiita aprovechar, 
quiere ci ínteres del gozo. 

El que con amor mental 
del oido fe aprovecha, 
ama folo po'r amar. 

Pues fi la hermofa ha de hazerme 
grofero en e! Uefear, 
feta mejor la entendida, 
pues tiene nías calidad 
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amor , que ferá por elhi, 
que amor que por mi ferá. 

Vab Luego no puede quererfe 
gozando ? Roq Si puede tal.- 
Mar. Mas fe debe á aquel que 

por querer. Roq No dize mal. ' i 
Pah. A qua! quifierades vos? , * 

Con. Yo á la hermofa , voto á fan, 
Aíar. Y vos á qual cftsmarais? 

Req Yo á entrambas , por variar. 
Pab. Querer lo que fe ha gozado 
es mas firmeza. Rcq. Es verdad. 
Mar. Mas fineza es , que yo adore 
lo que es impofsible. Roq. Mas. 
Mar. Don Deraocritodel diablo, 
quiérenos vufted dexar. 

Pah. Ta_ceas,por amor de Dios. 
Gon. Üexclos vufted allá 

dezir verbos. Roq Muy bien dizía 
Mar. F uego en hombre temporal. 
Roq. Yo foy un::- 

Saíe . X iba/ a. 


Xi. Paz fea en mi cafa. 

Aíar. Y en otras no quiere paz? 
Xi- Señor Don Roque ? Xibaj*- 
Xi- Don Gonzalo. Gon. Pcbaíal. 
Jíi. Don Pablo. Fab. Idem per idm 
Don Marcos, .'llar. Efajiíxa yai 
Uos pcfdciuinbrcs me hizilleis 
á uu tiempo. Xi- No se yo qual. 
Mar. ! -azcrine que madiugáue, 
y hazerme luego cfpcrar. 

Xi. De los quatro necefsito. 

Mar. Aquí ellán todos , hablad. 
Pub. Dezíd , fi hablar nos quí^^ > 

1 nfc 'ulum , ó á la par. , 

Xi. i'ovlos juntos. Roí- Se’3 ^ P ^ 
Alar. Sea aprilfa. f oq ‘ 

Xi. Ya os acordáis de aquel dta 

en que con tranquilidad 
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quífiftei* de una belleza 
todo el piélago fbndar, 
y que os bolviílcis los quatro 
{luyendo de un uracan, 
que levanto el defengaño 
de la hermofura en el mar. 

0 r. Es anfi. También fabeís, 
que de por si a cada quai 
le He ve á pefar el Sol 
de Serafina. Mar, Acabad, 
y faltemos á la orilla, 
que yo me empiezo á marear. 

Xi. Bolvi á la India de amor 

con intento de doblar 

de Buena efperanza eíCabo, 
y halle borrafeofo el mar, 
porque la gran Serafina. 

Con. Yo he fabido días ha. Xi.Qx^él 
Gm, Que es cruel por el cabo. 

Koq, Hay mas de no navegar. 

Peo, Que dixo de mi ? í>eti, 
díxo bien poco , no mas 
de eras torito en Latin, 
y ^e como fufrirá, 
fin propofito 5 y fin tiempo 
un lugar, fin mas, ni mas: 

Y que te bureara quien . 
te fupicíTe acepillar, 
que cftavas un poco bafto, 
y que no fe ha de prendar 
de «n hidaigote de Aílurias, 
y que quien fazonará 
amor , efpecie en Corito, 
con fu punta de paran. 

Con. Y de tnii Xi. De ti algo raenosj 
dixo 5 que el oirte hablar, 
era cota muy molefia 
en términos de rufián: 
mas cambien bolvio por ti 
en una cofa. Con, lA qual. 

Xi. Dilto que fi te pulieran 
Un oirtbro con otro iguaj. 


ce baxaran la cabeza 
quatro dedos mas atras; 

■ fi te baxaran el talle 
un palmo , y al rematar 
te le adelgazaíFcii otro: 
fi te pudicifen trocar 
ios píes , donde eftán las piernaSj» 
y ellas donde ellos efian, 
díxo que en toda ia Corte 
no avria hombre mas cabal. 

Roq. Y de mi ? Xi. De ti me díxo, 
que eras hombre temporal, 

V que para qut fon buenos . 
hombres de tanta bondad? 
que porque fe ha de dar ella 
con toda fu voluntad 
á quien no fe le da nada 
de aquello que fe le da. 

Pero del feñor Don Marcos 
me dixo , que eftava el cal 
muy podrido , y que fe fuefle 
á Ancón Martin a curar. 

Mar. Tanto me pudrí por ella, 
dixe yo , peíia la tal? 
que porque trae las pechugas 
abiertas de par en par, 
lo efeotado de ia efpalda 
pudrí felo con mirar ? 

Por la efpalda hafta ia punta 
oue era dama de canalj 
pudrime de verla blanca, 
con que para mi no hay 
tela que menos me vifta, 
que fe mancha con mirar, 
pues de que me pudro ? O pefia, 
quien la vé defengañar 
fi me pudrí dé io menos, 
y íi he callado lo mas. 

Jto. Cúlpame á mi de que folo 
no me pudrí , y es qiiexais, 
fi fupiera que no hize 
mas cafo de fu deydad, 

• C z que 
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que hize de fu dcfden 
que pudiera dezír mas? 

Que dixcra fi fupicra 
que HO fe me diera un real 
de hallarla agradable j hermofa^ 
ó fea perjudicial?’ 

• Y en fin de que no me quiera 

que díxera , á faber ya 

de que oy fe me dava aquí 
lo que ayer fe me dio allá. 

CoJí. Culparne cambien á mi 
mi cftilo por mas vulgar, 
con que la dixe feñora 
premiad mí de feo , y zas, 
y viendo la fal con que hablo, 
acafo dixe la mas 
de que era para mi todo 
qtaañto hablavi un papafal. 
Pues diga lo que dixere, 
que yo lo he penfado mal, 

¿ es querer roer el 1 azo 
cl no quererfe cafar. 

¡pij. Pues yo que la hablé en latín?^ 
a la dixcra un lugas 
de los Cantares , que caía 
fe le ehuve por cantar. 

Si la dixera también, 
quando la vi titubear, 
el nefeitis quid pecaiis, 
que era cofa natural: 
pero u'n Jugarcillo , ó dos 
defpoblados que feran, 
como fon de la montaña 
lugares fn vecindad. 

Que le hazcH á. cfta feñora, 
pregunto á quanrps cftán 
©yendome : Dios no dixo 
por fu boca , fi en Dios la hayí 
Ci-efeite , Sí muitíplicamini, 
creced , y multiplicad? 

Para que fe mulciplíque 

fe cafe uno , y pat ^ mai».’ ^ 


Pues pregunto , los latines 
caufan eílerilidad? 
y quando venga á fer vieja 
diga quanto eítimara 
faber ua par de latines? 
que yo la podre enfeñar, 
llevóla alguna ventaja 
en faber latín ? dirá 
que hablándola en efta lengua 
no me entenderá jamás. 

Yerrafe , que una ventaja 
he llegado á confeíTar, 
que el mas entendido Ilevá 
la muger que es mas bozal, 
que aunq un hóbre le hable idioma 
cl que quífiere inventar, 
le entenderá una muger, 
pero el no la entenderá, 
fi ella no qniere , aunque hable 
en fu idioma natural. 

Xt. A gran daño gran remedio: 
ea feñores , amolad 
‘los ingenios , que por Dios 
qac ha de aver oíen que cortar. 
Sabed , que en otra locura 
ha dado eíba perenal. 

'JídúT. Dczid que es. Xi» Dar cadadh 
de audiencia un hora cabaL 
Quantos amantes víniererr 
á pretender , la tendrán 
audiencia > pero el defpacho 
de codos fiempre es igual. 

Aora de nueve á diez, 
en la antcfala eftara 
ée fu cafa , defpachandoj 
lindos á todo juzgar, 

Eftá alguno de los quatrO' 
herido del Dios rapaz, 
que es lenguagc de Poeta» 
Diganiné vuftedes qu^i, 
eftá enamorado , ó quien 

hicn''haliaijo cíU no masy 
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que cí lenguage de quien no 
quiere dezir que lo efta? 

Ea no me refpondcís; 
entre los quatro no hay 
amante ? que agradecido^ 
yo is i^ien que no !e avra» 

En la lengua de Gonzalo 
• lo dire pues no nie habíais: 
díganme qual de los quarro 
tiene. Con. Dezidlo. Xi. Pañal. 

Quien? el que tuviere araor, 
pues es niño , le tendrá, 
que yo la quiero por tema. 
fah‘ Ego queque. Gon. Yo no mas 
de porque ella no me quiere 
doy fufpiros qual , y qual. 

Eoq. Yo fí me ama la- querré, 
lino no me he de matar. 
iX'í.Q^iereis los quatro^iío.Querémos 
Xi. Todos de conformidad 
irá ía audiencia de amaiites?' 

Mar. Y que hemos de hazer allá? 

X'. Aora lo diré los quatro, 
fies que p'rerendeis Triunfar 
con el ruego , y con el tiempoy 
defta- dama pertinaz, ^ 
aveis de mudar de eííirG. 

Vos feñor , aunque os pudraisy 
os pudrid ázía alíá dentroj 
íüfrtd’ , y difsimulad, 
por lo que bien os parece^ 
lo que os pareciere mal. 

Seis mil, y feifeieatasdeguas^ 
tiene el mundo , imaginad, 
que por mucho que en.mendeis,- 
os queda mas que enmendar. 

Y vos mi feñor don Roque,, 
que feais importaráj, 
ni tan Democriro en todb,- 
que os riáis de quanto hay. 

Hi tan don Marcos tampoco^ 

<juc. un Eiaclita feais;: % 


vos don Gonzalo mí amigo 
el baxo cftilo dexad, 
dexad elfos eftrivillos 
en quien nadie fe tendrá: 
y pues foys deTalabera, 
donde hablan tan bien , hablad 
un poco mas vidriado,; 
y pintado un poco mas. 

Y vos el feñor den Pablo, 
quando vais á enamorar 
á las damas , no en Latíoy 
porque no os entenderán, 
ni aun en Romance , fino* 
oy en el lenguage real: 
y anfi mudando el eftilo ' 
todos quatro faz á faz, 
delante de Serafina- 
os aconfejo que váísj 
porque un ardid he penfado, 
con que ia he de hazer andar 
tras los quatro , fin faber 
mas desque quiere y no á qual» 
Daifme palabra los quatro- 
de dexaros governar,. • 

y hazer ib que yo^os dixere? 

Mar. Yo la ofrezco. Pab. No coníai» 
el ardid ? Xi. Vereisls preíto; 
que ¡a he de vencer fiad.- 
Mar.No por amor, por venganzas 
. he de hazer lo que ordenáis, 
fin pudrirme exteríormentef 
pero interior, perdonad. 

Moq. Yo ofrezco no contentarme 
fino es de verla penar.- 
€on. Y yo ofrezco dar un corte 
en el modo de mi hablar. 

Pab. Yo hablare como en defiertOy 
por no tocar en ’ugaT. 

Xi- Mudareis de eílilo ? Gon. Sí.. 

Xi. Pues á efta íala os paliad, 
que ha de efcrivír cada uno. 
^íí.De2Ídao5 quc.jXi.Ün mentoríail. 
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Hoq. Para Serafina ? Jí"/. Si. 
ninguno fe ha de enojar 
de ver al otro prefniadQ. 

X^on. Yo lo ofrezco anfí. .Yr. Jurad. 
jidaf. Yo lo ofrezco.^e.Y yo lo juro. 
tah. O quam jucundum ferá 
fratres habitare in unurn. 

'OCi. Que es eílo , no lo dexai;,? 
i>oq. Que bien dixo/Yi.Vos tampoco. 
Con. Era barro ? Xi. Ay tal porfiar? 
2^ar. Que no fean confiftcntes, 
quien fe ha de querer juntar 
con hombres para tan poco^ 

eíTa no es pudrírfe?/'^/ 4 y.Ay tal? 
tu verás la enmienda. Pab, Tu 

otro hombre has de vér?TfEntradj 

guerra contra Serafina. 

Tu nos has de acaudillar. 

^oq. Eres folJado ? Xi. Helo fido. 
Pal. Donde ? Xi- Luego lo fabrán. 
Con. Los cafamenteros firven 

en la guerra déi cafar. Vanfo. 

• S»Un S trajina Matea'y y 
Rafaela. 
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na. Con mal y peor„„,, 
avra alguna por confiante 

que engañe uno, y otro a’mante 
mas no quien los burle todos. ^ 

Ser. Que es ver unos figurones ' 
requebrar muy ponderados 
con vocablos efiudiados, 
aftflando las razones. 

Quando me afibmo al balcón 
que es ver al que fe me inclina 
requebrar defde una cfquina ^ 
tentandofe el corazón. 

A quien mil canas no quita, 
ver quando eftá enamorado, 
á uno muy tierno, y barbado, 
echar una lagrimita. 

Rióme con gran confuelo, 
quando fus ternezas miro, 
de otros que aman de fufpiro, 
con miradura de Cielo. 

Pues fi voy á lo parlado, • 
tendremos materia harta, 
las necedades que enfarta 
uno que eftá enamorado? 
Ayer un amante orate 
mi mano alano por bella; 


íttf.Tu recato , y tu prudencia, 
en eña lOcura dio? 

Ser Han dado las nueve ? Ma.^o, 
¿er. No es hora de dar audiencia. . 
Ma. No hazes mayor tu deidad 
con caprichos femejantes: 
dar una audiencia de amantes 
es cofa nueva. Ser. Es verdad, 
íi mi defdcn los condena, 
no quiero mayor Vitoria, 
pues vengo á lograr la gloría 
de verles fufrír la pena. 

En ella contienda , y lid 
de amantes , triunfar cipero, 
y por el capricho quiero 
hazerme rara en Madrid. 


pero á cada dedo dclla 
ic dixo fu difparate. 

Otro á la mano otra vez 
dixo , fingiendo pafsíones, 
que en el picar corazones 
era mano de almirez. 

A mi boca otro menguado 
dixo ( con frialdad no poca) 
cada labio deífa boca 
es un bocaci encarnado. 

A mi pelo , fin recelo, 
dixo un calvo muy de veras, 
que paia kazer cabelleras 
tenia citremado pelo. _ 
Dixomc otro con 
guardad clfus dientes be o > 
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Serafina , que con ellos 
jne mordéis el corazón, 
y aun ellos fon los mejores, 
fi á oírlos te perfuades. 

Jos que nc hablan necedades ^ 
fon quien las dizc mayores. 
Quando alguno me contente, 
f¡ le procuro efcuchar, 
al ^UBCo empieza á llamar 
campo. del amor mi frente. 

Luego un divino arrebol 
mi cabello da en defpojos. 

Juego, que mis negros ojos 
Jf dan dos higas al Sol. 

Que porque no le hagan mal, 
quanc'o competirlos ves, 
drzen , que mi nariz es 
un montante de criílal. 

Mis cexas , fi elle ha alabado, 
fon inítrumento de un Dios, 
defde cuyos arcos dos 
difpara flechas vendado. 

Si dientes , y boca aquel, 
verá el que quiera cogerla, 
fuelta tanta de la perla, 

Iffto tanto del clave!. 

La garganta , no es queílion, 
que es-palfadizo de nieve, 
por donde á iubír Ce atreve 
por lá boca el corazón. 

Y anfí , Matea , fabrás, 
que mi corifcáncia tcavífa, 
queci que habla mal me hazc rifa, 
y el que habla bien me haze mas. 
Con verlos de fu amor luego 
íe haze dueño mi defdeií, 
y con oiilos también 
'Vengo i triunfar de fu ruego. 

No viene á fer cafligarlos 
no oírlos . ni verlos jamás, 
folo es caftigarlos mas 
oídos 3 verlos , y dexários. 


Ra. Darante eternos renombreij 
lindo güilo de muger! 

Aía. Que güilo puede tener, 

quien quiere mal á los hombres? 
A un hombre de lindo talle, 
di quien fabe hazer defprccio 
de verle pifar tan recio, 
que defempíedra la calle? 

Con recato , y con decoro, 
quando empuñan el rejón, 
quien no cobrará afición 
á un hombre que mata un toro? 
Ojie muger no cobra amor, 
aquel que en lid concertada 
obra ccM la negra eípada, 
y con ia blanca mejor? 

Si el oídos te dá cnojosj 
■ porque ha de fer perrEÍtido, 
que echeá perder el oído 
el crédito de ios ojos? 

Que mientan es mas blafon, 
de la que qiíiere, y fufpira, 
quando pa'íTa la mentira • 
plaza de fatisfacion. 

Al que fflo re ame , también 
le puedes recompenfar, 
lo que le liega á collar 
fingir que te quiere bien. 

Los que fon fal fes amantes, 
que no han de vengarfe ves 
por mucho que hagan defpues, 
de lo que fufrieron antes. 

Quien no te quiere o^nder, 
y contigo eilá contento, 
de ufo, y no aborrecimiento 
felicita otra muger. 

Pues porque fe ha de enojar 
el que tuyo liega á fer, 

G es una cofa ejuerer^ 
y es otra cofa variar? 

El que a otra quiere defpues, 
que no la querrá te arguyo, 

por 
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por el dcfmcrito tuyo, 
que por fu ínconílancia es. 

Pero quan agradecido 
vendrá , y con mayor defeo, 
el que dcfpues de otro empleo 
buelvc amante arrepentido. 
Hermana, de errores tales, 
ni te admires , ni te aíTombres, 
creeme , y quiere á los hombres, 
Que fon bellos animales. 

'sír. Y de zelos el dolor 
á quien no caufa recelos? 

Si no fe usaran los zelos, 
de que fírviera el arnop? . 

Ser, Que tanto los quieres , Aía.bí. 
Ser. De ti rae vengo á 

tanto , que te he de cafar 
porque me vengueri de ti. 

5^4. Agradecerte debiera 
la venganza que merezco, 

'Ser. Digo , que cafar te ofrezco; 
pero hallarás quien ce quiera. 

Para que yo tomó eftado, 
y porque vengada eftes, 
bailará que tu me des 
un amante defechado. 

'Ser. El que adoró mi beldad, 
como ha de poder querertSi 

Dos mil cofas deíTa fuerte 
fuele hazer la variedad. 

'Ser. Ya os tomáis mucha licencia, 
y no se como fe atreve 
una. Señora , las nueve. _ 

'Ser. Ya es hora de dár aqdiencia, 
abre , yá pueden entrar. 

'JÍ4. R.uido en la antcfala efcucho. 

• Dentro 

Señores, la audiencia.iR^. Mucho 
tienes oy que dcfpachar. 


Sale Don Roque. 

Roq. Ya al Sol riendo haze falv» 
al, Alva, 

puefto que trac fu arrebol 
luz del Sol, 

la Aurora que el campo dora 
ríe , y llora, 

y yo en tiniebla, efta hora 
en vueftraluz falgo á ver, 
reir , llorar , y amanecer 
al Sol , ai Alva , y la Aurora, 

Sale Don Marcos, 

Mar. Yá produce matizado 
el prado, 

yá corre mas diligente 
clara fuente, 
brota la rofa oJorofa ■ 
mas golofa, 
y yo Serafina hermofa, 
folo en veros , falgo á ver 
producir , brotar , correr 
la fuente , el prado , y la rofa^ 

Sale Don Gon'j;alo. 

Con. Yá mas fonora , y fuave 
canta el ave, 
fin nubes , fin niebla fría 
naze.el dia, 

calma el viento mas atento 
en fu elemento, 
yo que ni uno , ni otro ficnto,* 
falgo á veros , por mirar 
cantar , nacer, y calmar 
el ave , el dia , y d viento» 

Ra. Otro cílilo defJe ayerl 
amor los vá mejorando. 

Ser. Señores amantes, ^¿3. 


) 
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DE DON francisco DE ROXAS. 

gcabó de amanecer: 7 eximes pido ^ 


yac* ni 


dio día , y quema 
ver tan agudos talentos, 
trocen elfos penfamientos, 
fi pueden , al medio día. 

Salt Don Pabl». 

fdh. Abrafefe hazíendo falva 
el Alva, 

vencido con tu arrebol 
huye el SoJ, 

la Aurora herida fe ignora 
donde llora, 

y aunque es medio dia aora, 
abrafeme , ó no he de ver 
Todos qmtro. 
herir , abrafar , vencer 
al Sol , al Aiva, y Aurora. 

Sale Nlihaja» 

Xi. Di^o , que la licioncilla 
ha ndo eftremada cofa, 
y que eñán Otros los quatro, 
afsí quiera ella eftár otra. 

Ser. Llegad Don Pablo. Xi. Valor, 
habladia muy defeoliado, 
fin lugar. Pah. Yo fo)^(^ldado 
de la milicia de amor; 
que rae embarque fígnifico, 
rompiendo efpumas , y llamas, 
por el golfo de las Damas, 
a la India de Puerto rico. 

No merecí , que admitieras 
los defeos de fe rv ir te, 
aunque para- perfuadiite 
tome puerto en las Terceras, 
Mal herido en tu cfquadron, 
donde me llevé la palma, 
faqué una herida en el alma, 
y otra en el corazón. 

Otros mil fervicios dexo. 


el tiempo que te he férvido. 

Ser. Ivctiraos , que eftaís muy viejo, 
Vah. Siempre cfpcre premio igual. 
ó'er.Oyganjq ka hablado enRomáccí 
Vah. Señora , el favor alcanze 
que pido en el memoria!, 

'pues ya no foy de.provccho. 

Ser. El meniorial fe vera. 

Ptíé. Vedlo luego, di'ey. Bien efta. 

Xi. Famofamente io has hecho. 

Ser. Efte amante lo habla bien 
con mas prudencia , y refpcto. 

Xi. El defdcn le ha herho difereto. 
Ser Enfcña mucho el defden, 
y vendrá á parar fu ruego, 
en que le haga algún favor. 

Xr*. Ea , llegad fin temor. 
iffl.Llegad donMarcos.Aí^r.Yá liegos 
No huye quien de vosefpcra 
lograr felizes trofeos, 
que el defpedir los defeos 
es fobervia muy groíTera, 

No quife amar, pero ame, 
vencer quife , y me rendí, 
para ver la luz nací, 
yo vi la luz , y cegue. 

Agradeced al que muere 
quexofo , aunque no ofendidOj, 
que es la quexa del herido 
lifonjapara el que hiere. 

Ya comenta el alma llega 
á no ver lo que miró, 

quien la luz examinó 
vitoriofamante ciega. • 

Mas para templar mí mal 
folo pido. Ser. Que queréis? 

Mar. Que el premio folo me deis 
qoe pide efte memoria!. 

Ser. Yo le vere. Xi. No va malo. 

Ra. Otro hombre el podrido eftá. 
Ser. Efperanzas pedirá. 

D Raf. 


a5 LO QV É SO N 

Jlaf, Llegad Tenor don Gonzalo. 

^ar. LlabJé á vucftro gufto \Xi- Si, 
bien lo dixíftcis los dos. 

^Jiiíar. Dadme licencia por Dios. 

para pudrirme de mí. 

Con. Pues yg , hcrmofa Serafina. 

En hablar culto trabaje. 

^Aíar. Mas que fe le va el Icnguage. 

Xi. píonde ? A la jacarandina. 

Gon. Un amor tengo que es mengua. 

De que hable bien defconfio, 
que lo erraíicís.. Go«. Señor mío> 
no me vayan á la lengua,, 
digo , que eftava fiado^ 
quien adora el que confia. 

Tuibudco, 

Perdonadme Reyna mía, 
que eflo es ^oco , y mai hablado. 
¿“er.De ver á un hombre me efpantoj 
que tenga turbación tal. 

Cm. Señora , efte memorial 
dirá ello , y otro tanto, 
^enfamientos como el hilo 
de delgados os dirá. 

¿“er. Aun dura ? B^f Amor no podra 
enmendar un bax.o cftilo. 

Gon. En el veréis el empeño 
en que entra mi amor 6 c1á 
todo lo que digo en cl 
cierto que es cofa de fueño. 

Ser. Efta noche fin enojos, 
fobre el erpero foñar. 

Con- Efib es querer acercar 
mí deíeo á cierra ojos. 

Queco puede mas rezclo. 

Xí. Mil necedades enfartas. 

Con. Callen barbas, y hablen cartas. 
Set. Pues venga ci memorial. GaElc. 




jDít'e el mernmiaí. 


Una 5 y qua ncccdaid 


’^MVG ERES. 
aveis dicho vive Dios. 

Xi. Don Roque enmendadlo vot 

Ba. Señor don Roque llegad. 

Rqq. Llegue mil vezes fclicej 
aunque temerofo llegue, 
amante , que á conquiftac 
un ímpofsible fe atreve. 

Yo hui del fuego qua arrojan 
dos dulces ojos ardientes, 
quando no logró centellas 
aquel que en la piedra hicrc^ 

Pero el ofado , y amante,^ 
dificultades emprende, 
no fe vence io rendido, 
lo inexpugnable íe vence. 

Xi. Bueno va. Gon. Demoniocs. 

Ser. No fe perderá por cite. 

Raqr. Verdad dize mi defeo, 
no finge amor , porque tcraeL 
que á filos de una ixicatira, 
una verdad fe enfangricate. 

O fi ci dueño á quien adoró, 
el alivio permítieíTc 
del llanto á los ojofmíosí 
porque ert líquidos corrientes 
defiile mi fentíraiencoi 
que porque Je oygais decente, 
es Ja leng||;ía muy groíTera, 
y fon ellos muy cortefes. , 

S&r. Quien os quita que IJorcisI ^ f 

Ro, A mi nadie, Que fe pierde| 
enmendadlo vos don Marcos. 

Set. Pues llorad. Aíat. Si lefiiccdc 
io que á mi , como podra,, 
pues mi dueño iugraca quiere, 
que fangrienco fu dcfdcn 
en todo mi amor fe ceve. 

Ser. Pues como os impid^cl 
io que queréis l Mar. 

Del agua del llanto es 
el corazón, arca débil 


de ucs ÜAvts j y defia ar» 


VE DOW IRANCncO VE tVXAS. 

T lo* ¿OS OÍOS dos fuences. Y a un tiempo los dCCrCíe 

Ibi» los oos j Marcos defea, ^ 

puefto que no le queréis» 


tjna llave tiene amor,_ 

V otra llave el dolor tiene» 
y como es teforo Real 
¿I llanto, para que queue 
con feguridad , fe da 
otra á la crueidaa mas fuerte. 

La llave de la crueldad ^ 
cenéis vos , y quando quiere 
abrir el dolor , procura 
abrirla , pero no puede. 

Ko puede tampoco amor 
abrir , aunque abrir pretende: 
pues dolor , y amor , que importa 
que una , y otra la prueven, 
fino quiere la crueldad, 
fismpre obftinada , y rebelde» 
xii que mi dolor fe alivie» 
ni que mí amor fe confuele* 

Qo. En el pico de la lengua 
Jo tuve.Ao.El hombre es prudente. 
Xih. Remediólo, Ro. £} memorial 
os ofrece i^l pretendiente 
Dale el memorial 
del amor , y afsi íi a veis 
de confultarle , leedle. 

Ser. Una cofa por los quairo 
he de hazer. Roq. Qué? 

Ser. Que no os cueíle 
defvelos la dilación, 
y eftando todos prefentes» 
todos quatro memoriales 
defpaehare de una fuerte. " 

Lee tu eíle memorial. 

Dale uno á Matea, 

Matea , y tu lee efte 

Otro a Rafaleá, 

Rafaela , tu Xibaja 
lee efte. 

Dale otro k Xib^ia, 

Ra. Que es lo que quieres? 

Ser. Leerlos todos á un tiempo» 


que por efpofa le de deis 
á vueftra hermana Matea. 

A Matea i Mar. Si feñora. 

Ser. Y eíTe ? Ra. Lo mifmo pretende* 
don Pablo. Mat. Y don (Gonzalo 
pide lo mifmo por cite. 

Ser. Y cíTe que pide ? Xi. Lo mifmo» 
Set- No es pofsibie. Mat, Lee. 

Raf. y Xi. Lee. 

Ser. Que equívocos eran todos 
los fingimientos cortbfes? ^ 

Vah. Yo díxe , que el memorial 
diría lo que pretende 
mi defeo. Mar. Al memorial 
traslade vozes decentes, 

Gon. Yo fundé en mi memorial ^ 
mi pretenfion. Ro. No leofeaaO» 
quien herido del defdén 
Ik medicina apetece. 

Ser. Eslabones fus palabras 
en mi eo'razon ardiente, 
facan menudas centellas» 
muchas fon, pero aun no prenden 
Aun no ha obrado ia purguiila» 
mas polvos de zelos tiene» 

Ser. Defuerte feñor Toldado 
de amor , que fervifteis fiemprc 
de Matea en la milicia, 
y que era aquella prudente 
metáfora por mi hermana? 

'Bab. Perdonad que lo confieíTe, 

Ser. La Aurora , el Alva , y el Sol» 
el prado , ia roía , y fuente» 
el arca del corazón 
con las tres llaves que tiene 
■ amor , dolor , y crueldad, 
y otros requiebros mas verdes 
por ella eran ? Mar. Si feñora. 
•5er.Es anfi?^ií.Nohay qui€ lo niegue. 


to Q^V E SON MVG EK ES. 


Q.6 

Gon. Yo teñígo. Ser.Vos ¿6 Marcos, 

170 confeíTafteis vezes, 
que adoravaís mi Ixermofura? 

’Afar. Y porque yo la confíeííe, ^ 
quando oyó vueftra coiaftancia 
de mi amor ruegos decentes? 

Mil vezcs corxfcíTarc, 
que el que á eíTas manos fe atreve, 
toma el cíelo coa las manos, 
y cl que eíTas mexii'las viere, 
bien vera , cue no podéis 
portrií'Cza , ó accidente, 
poner fobre la mexilla 
la hermofa mano de nieve, 
porque ella no fe derrita, 
ó porque ellas no fe yelen. 

Pero como yo he dexado 
que mi inclinación me fuerce* 
me lleva mi inclinación 
á otro dueño hazed que premie 
vueftra herrnana mi defeo, 
porque no ítra decente, 
que fe defeubra el dolor, 
y la herida fe cautele. 

Ser. Vos Marea , que dezís? 

Jt/st Que me ofreciftedos vezes 
darme cfpofo , y darme dueño, 
corro aya quien me de'ce, 
y puefto que hay quien me quiera, 
que cumplas ¡o que prometes. 

‘^Ser. Y á qual ei^es ? Con. Si acafo 
don Gonzalo te merece. 

Todos ruegan k 

Mar. Si agradeces mi elección. 

B.oq- Sí una conílantia agradece*:. 

yah. Si Hna inclinación fe premia. 

JUa>Los mern o ríales.^/;. Que quieres? 

Fenefe grave Matea. 

Tfí at. Dccrctarics. Ra. Ya fe entona. 

XiEilos fon. A'l ¿a.^tan pafo es clic/ 
don Marcos €>\ú.Ser. Primero 
d:cx3<í que yo los decrete* 

® Q¿dtajel4s* 


Como Villanos. Mar. Se'ñora> 

¿•fr. Segundo dueño prefieren ^ 
delante de mi hermofura 
vueílras pafsiones aleves? 

Como traydorcs. Xi Pegó. 

Ser. En la Corte de amor püítjg. 
fí amor fe pierde por niño ' 
vueftra urbanidad perderfe? 

Idos don Marcos. Mar. No fea 
mi dueño quien me defueñe 
que no nae ofende tu enojo. 

Áfat. Don Marcos bol ved á verme 
Ser Idos don Koque. Roq.Y quehaft 
quien adora , y quien padece? 
Aíat. Yo haré que no padezcáis, 
íer. Que aguardáis los dos? 

Pab.Qiie útxes.Go-n.Q,L confientas. 
Ser. Idos Juego. Fab.Qüe el que ana, 
Con. Que el que padece. ' 

Mat. Yo me acordaré de entrambos. ' 
Ser. Q&e ello efcuchot 
Pab. Si te ofende. 

Ser. No roe habléis ma^ 

Con. Si :e agravia. 

Ser. Calla , ó te daré Ja muerte. 

Mat. Señora , el fer mas dichofa 
no te haze. Ser. Traydora vete. 
Raf. Mira bien. Ser. Calla villana. 
fXi. Advierte. Ser. Todos me dexen. 
Mat. Mejorófe mi fortuna. i 

Ce A náaWo. M a. f’aáczca. Roq.^eae* f 
Ser. Criad fegundas en cafa/ 

Af ar. No hay belleza como fuerte. 
.Y/.Sakc el gu evo. Paó. Pague en 2 eloí 
la que ofendió condcfdencs. 

Ser. Prefto los hombres olvidan. 

Aíar. Prefto las niugcrcs quieren. 

Ser. Mugeres , lo que hombres fon» 
Mar. 1 ombres, lo que fon mugcrcfc 
Aiat. De oy mas he, fer feliz. 

^¿. Salió mí ardid, como ficmprc. 

Seu A morir me voy de cftojí®* 


VE JyON FX^NCtSCO VE EOXAS. 

Voy i pudrirme dos mefes. Parque a unos caufaB .hvK), 

mí fuerte vov. 




^Va elbmar mi fuerte voy. 
va Voy a confoiarme adiedc. 
S’Voy Ihazer lo que yo se. 

Vab. Ha qus lugar fe me ofrece. 
cfY Mugeres , todos ios hombres 
fon unos. Pab. Unas fon fiempre 
todas las mugeres , hombres. 

¡gr. Son craydores. Raf , Son aleves. 

Adoran obrrecidas. 

Vab. Adoradas aborrecen. 

Ser. Mugeres , lo que fon homores. 
Con, Hombres , lo que fon mugeres. 

JOR.NADA TEilCERA. 

Salen Mafaeluy y Serena medio áefnu. 
da , ei cabello: tendido. 

Sgf. En fin no quieres dexarHiCj. 
Rafaela, iíri/. Señora, no, 
que eftás con el crecimiento. 

Ser. Vete , y d«xame ,^por Dios, 
morir á folas. Raf Señora^ 
yo te He cobrado afición,. 

Paffeandúfe las dos^ 
aunque criada , y no quiero 
. que te mueras fin Doto r. 

Ser Vete , que foio en mi quexat 

tiene alivio mi dolor. 

Raf Mira , que te puede dar 
fbbre una iraaginacionr. 
un fufpiro Dios nos libre. 

Ser. Y matarame ? Pues nok 
Pues de que rauriór la amante: 
de Teruel I; OeíTo murió. 

Ser. Pues mis fufpiros efcuchas. 

Raf. Anfi hablaras. 5er. Es error,, 
porque nunca fue palabra 
ei fufpiro con Cer voz.. 

Eos fúfp'i ros nunca fupe 
de la calidad <que ion*, 


pero a otros desfazon. ^ 

Uno muere de un fufpiro, 
otro dcl ccjnvaleció, 
es triaca , y es veneno, 
es alivio , y es pafsíon. 

Yo no entiendo á los fufpiros. 

Ser. No has vifio á una mifma flor 
que un viento la reverdece, 
y que otro la marchitó; 

Es que aquel viento que fopla 
las calidades tomó 
de ia tierra donde nace, 
y afsi aquel viento , o vapor, 
fi es íeco , abrafa la roía, 
y fi es húmedo , la oreó, 

£1 fufpiro , que dcl cuerpo 
fe origina 5 quien dudó 
que ei corazón nueílro alienta| 
pero aquella exalacion 
que fe levanta del alma* 
como es fu fuego veloz, 
obra con las calidades 
de fuego en el corazón. 
Corazón , y flor exempla 
te darán , pues fon los dos, 
ella un corazón del campo, 
y «1 de la vida una flor. 

Maf Pues aora eftás tan moral, 

. y yo tu gufano foy, 
permíteme , que hebra á hebra 
te hile toda la pafsíon. 

La verdad me di , feñora, 
tienes amor ? áilo. Ser. No^ 

Raf Mira , el amor , y ios zclos 
unas calenturas fon, 
que halla que falen al labio: 
no las vV el que las pafsój 
mas por fola la experiencia 
te dire tu mal , que yo 
he eftado muy achacofa 
deiloi males , gloim á Dios. 


ZO Q,VE SOI^ TíVGERES. 


~ Di , abdfríícs algún hombre? 

'Ser. Ninguno de mí afición 
es dueño. Raf. No te pregunto 
fino fí aborreces oy 
a aquel que ayer no querías? 

Ser. Yo aborrezco á quien me amó: 
pero como faber puedes 
de mi cftc fuego veloz 
preguntando por el odio, 
y no por la inclinación? 

Ra. Aora lo verás j porque 

le aborreces ? Ser. No es razón 
cue aborrezca á quien me quifo 
fi á otra adora , y á mi no^ 

Raf. Pues fí aborreces á quien 
te olvida porque te amó, 
fi por eíTo le aborreces, 
le tienes por eíTo amor. 

2?er,'Quando has viíto amor fin zelos? 
Pues no teniéndolos yo, 
es cierto que amor no tengo. 

'Raf. Zelos tienes. Ser. Es error. 

Raf. De tu hermana no los tienes? 
no me lo dixo tu amor? 

Ser. Yo de mi hermana los tengo, 
no de quien la ama en rigor: 
y una cofa es tener zelos 
dcila , porque fue elección 
de quien me quifo ; y es otra 
zelos de quien la eligió. 

Dclla 5 y no de quien la quiere 
fon mis zelos j luego fon 
zelos de ira los que tengo, 
y no zelos del amor? 

7taf. Que mas tiene tener zelos 
de quien es adoración 
del amante , ó tener zelos 
del mifmo que la adoró. 

Los dclla fon unos zelos 
de fentir que grangeó 
el amante que la olvida: 
ios de aquel que fe mudó 


á adorar otro fugero,- 
no nacen de una pafsion? 

No fon de una caufa efcélos? 
Luego no avrá diflincion 
en zelos delia por «1, 
fi el fue aquel que los caustS 
ó en los zelos del por ella, * 
fi unos mifmos zelos fon. 

Ser. Quieres vér que tengo zelos 
delJa , y de quien me ama no? 
Quatro fon los que la quieren 
y fi yo tuviera amor, 
á uno quifiera no mas: 
es aíTentada opinión, 
que no es amor verdadero 
el que fe reparte en dos. 

Luego fi á quatro no puedo 
tener amor , no es queftíon 
que de los quatro tampoco 
tcndfc zelos ? Pues fí doy 
que tengo zelos, mis zclos 
ferán { fi es que zelos fon) 
della , por querid 
dellos por amantes no. 

Raf. A elfo refpondo , que ti! 
querrás á alguno. Ser. El dolor 
que tengo en el alma es elle. 

Raf. Pues que CífSer. Una obftinícion 
de no amar , con el defeo 
de amar á quien me olvidó. 

iía/.Lucgo es a mor?¿‘fy.Pues di áquií 

• quiero < fi quiero. Raf. El mejor 
es don Marcos. Ser. Moriréme 
fi fufro fu condición. 

Raf. Don Gonzalo el Eftrcroeno, 
es bueno , porque es hombron. 

Ser. Que importa que fea diamaote» 
fi es bruto ? Raf. Tienes razón- ^ 

Y don Pablo ? Ser. Quien podra 
fufrir fu convcrfacion? 

Raf.Don\ÍQq\ic'<Ser.No quiero ainat® 

q.uc tiene tan raro humor, 

^ qus 


be DOÍf francisco de ROXAf* ^ lí 

de fus amantes ) y ¿ cIlo$ 
la puedes hazer mayor, 
porque fienta por agravio 
el que tuvo por blafún. 

Ser. Bien^c aconfejas , fí pucdcít 
rifa , ^Planto con valor 
calmar el llanto en los cjos^ 
y herir la rifa en la vez* 


flue no me quiere por mi, 
fino pdr fu condición* 

« f Que rientes'\Ser.Síentome arder* 
Vlf.Dondc eüá el maHJer.Queseyo* 
«i Mira íi es dentro del alma* 

Ser > como el doliente foy 
que el dolor tiene , y no fabe 
adonde tiene el dolor* 

‘Kaf. Señora , y efta Academia 
que has difpuefto para oy, 
a que efecto? S&r. Oy cuníple anos 
Matea, y con ocafíon 
de feftejarla he difpuefto^ 
por difsimular me>or 
jni pena , y dar á entender 
quan poca es la eftimacion 
que hago de uno , y otro amante» 
que uno, y otro me olvidó* 
Celebrare una Academia» 
donde el aíTunto peor 
es mi aíTunto , que ha de fer 
de mi difsiraulacíon* 
y porque viendo mi ingenio» 
quiero que el que fe cegd 
de mis ojos , y no quifa 
penetrar la luz del Sol» 
que adore el entendí riuento» 
pues la lu£ defperdició* 

!R«/ y deftareg^Ia creída 
verán tan nueva excepeíon» 
que fiendo Matea » y tu 
hermoía > y ella no, 
contra el ufo aveis, de fer 
en la Academia las dos» 
fea ella , con ignorancia, 
tu hermoía con difctecion* 

Pero ella fale, feíkira, 
á efta faia Ser. Yo me voy.. 

Raf. Habíala por vida tuya» 
y muy á lo focarron,. 
fi te da lugar ía pena, 
haz burla de la elección 


Sak d&m Mñték. 

A/ ¿t. La mufica viene aquí» 
todo prevenido efta* 

Ser. Embiafte a llamar ya 
los academios I Mu. Sis 
mis años has celebrado, 
como tuyos* Ra. Y mejor* 

Ser. Siempre te he tenidis amoí« 

Ala, Algo io has difsiraulado* 

Set. Pero oy te trae mi afición 
á quien te ama , hermana mia¿ 
porque celebren tu día 
los que aman tu perfección* 

’2Í!Í& Perfección ^ no foy hermofá 
que el efpejo no me engaña» 
feliz fi. Ser. Dcfde tamaña 
te tuve por venturofa; 
ninguno que se ama aquí • 
te ha llegado á merecero; 

Aía¿ Claro, eftár,* que pueden fer 
los que no te aman á til 
Ser. Un podrida te ha querido» 
y es ajar tu pundonor 
que te ame. Afa. No es lo peor» 
lo que le agr^jla á un podrido* 
Ser. Büíquc un lugar el feñor 
Montañés, muy ponderado, 
para el amor./t/A.En mi ha hailaeo» 
un lugar para el amor* 

Ser Que te ama un contento , vi 
que a codas quiere igual mente* 

Ko es. yeldad Y folamentft 


■^Z ZOQVESO}^ 

no fe Contenta de tí. 

Ser. Si te aman á tí , es porque 
mis dcfdeneshan fentído, 
todos á mí me han querido, 
y k todos los dcfdcñ'ej 
Pero conmigo no igno^ 
que fon con malicia clara 
traedores. Muy cara á cara 
te hablan para fer traydorcs. 

'Ser. Pero ft yo los quifíera, 
en que me amaran te funda. 

^at. Siempre vífte la fegimda 
defechos'de la primera. 

Ser. Tan aburrida cftoy , fí, 
que por no cfcucharte , intento 
irme defdc aoui.Aíae.Al convento 
que tenias para mí? 

Ser. Y no citarás fin decencíji, 
pobre tu , y pobre tu amarte 
en religión mendicante^ 

.Yo quiero ella penitencia. 

Ser. Si á rcfpondcrmc te pones 
vencerafmc , es cofa ciara. 

Porquc?¿’er. Porque tienes cara 
de alcanzarme de razones, 

-JRa. La hermofa folo merece 
del amor el ínteres. 

[/Ifat. No es hermofa la que lo es, 
fino la que lo parece. 


Sale Serafina. 

Ser. Canfada de oírte cítoy, 
ruido en la antefala he oído, 
entra á ver quicnJia venido. 

■£af. Por medio la abre ; yo voy, 

f^a/e por una puerta , y fale por otra 
.X. ib a/a.. 

Jíi. Años mil ( fí darlos puedo ) 
cumpláis , Aiaica divina. 


%fV'GEnES. 

en vida de Serafina. 

Maldicioncí , que I, herej„ 
Xi. \ con finezas confiantes 
que amor en ti vinculó ’ 
gozes cafándote yo 
el mejor de tus amantes. 

¿■cr.No habla (onmigo.Mat.^ti eferr> 

no diras a que has venido? ° 

fXi. A la academia he traído 
mis catorzc de foncto. 

Ser. Que tal es? 

Xi Gran penfamíento.^ 

Aíat. La verdad , eferito á medias. 
Xi. Buci o ! Yo hago las Comedias 
que acaban en cafamicnto} 
ya hago una. Ser. Poeta eres? 
Mat. Buena traza ? Xi. Singular. 
Ser. Y como fe ha de llamar? 

di Jo. Xi. Lo que fon Mugeres. 
[Mar. Y tiencslayá acabada? 

Xi’ No. Ser. Pues yo la írc leyendo; 
Aía.Q^e tanto ay Xi.Voy eferiviedo 
en la tercera jornada. 

Ser. Que figuras del tablado 
fon las que has introducido? 

Xi- L’n contento , y Un podrido, 
un Montan. s , y un menguado. 
Ser. Serán papeles valientes. 

Xi. Y ha de tener cada uno 
fu capricho. Aíat. Uno por uno 
fon mis quatro pretendientes. 
Ser. Mugeres ? Xi. Una que adon^ 
á quantos viere , y no viere, 
y otra que á ninguno quiere. 

Ser. Mi hermana , y yo? 

Xi. Si ftñora. 

Ser. SiJvaranla ^ Xi. No lo se, 
como en el patio mandaren. 

JTfíxí. 1 c enojarás fí filvaren? 

Xi.Si lo merece, porque? 

Los que mas me han aplaudido, 

que una , y otra han vitoreado, 

ine 


m éoÑ lltÁí7 cisco DE KOXiS. 3 3 


jni hiiran quando la he errado 
como á Privado caído. 

Si entro aplaudido aquel día, 
y no me habla bien Apolo, 
dcxaronme venir folo 
la gente que me feguia. 
jfy. ElTa Comedia ei feguraj 
al aplaufo ce prevén. 

Xi. La que a nadie quiera bies 
ha de canfar por figura, 

Str. Lo mas bien vifto ha de f«r. 
'Mat. EíTe capricho remedia. 

Xi. Contándola la Comedia af. 
la digo mi parecer. 

Mas tengo trazado yá, 

que aunque es entendida, y bella, 

ninguno la quiere á ella. 

5er. Elfo es lo que ella querrá, 

Xi. Pero he penfado también, 
que el amante que la viere 
quiera á la que á todos quiere. 

Set. Elfo quiere cIIa.Aíírf.Haze bien. 
Ser. La ctmílante , yo he penfado, 
que viéndola fin amor, 
ha de fer la que mejor, • 

parecerá en el tablado. 

■Mat. La que ama con viva llama 
es mas cftraña muger, 
al pueblo ha de parecer i, 

mejor la que á todos ama. 

Ser. La fácil no mas efeufa. 

^Mat. A la confiante condena. 

Ser. La facilidad no es buena. 

Mat. La confiancia no fe ufa. 

Ser. Quando á los fines efie. 

Si á la traza conviniere 
cafa á la que nadie quiere. 

^i. Con quien? JiXat. Yo lo penfarb. 
Ser. A la que no fupo amtfl: 

dexa fin cafar. Aí-aí. Sea anff. 

Ser. Sea. Xi. Siivaranme á mi 
fi la dexofin cafar. 


Aíat.Vnes que trazas? Xi. Sin rezeios 
de filvo 5 en un palTo cñraño 
trazo á la una engaño, 
y doy á la otra unos zelo^ 
y otros diferentes ramos 
el patio celebrará. 

Sale úna criada. 

Criad. Todo« han venido ya 

á la Academia. Ser. Pues vamos? - 

l^.No es linda traza?,yer.Eftremad3, 

Xn Que te parece ? /liar. F a mofa. 

•Ser. No ícré yo la zelofa. 

No feré yo la burlada? 
contenta cftoy. ícr. Muerta vivo. 

'JCi. Voy á la academia- Sc^r. Ven.. 

IXi. Una academia ay también 
en la comedía que eferibo. Van/e.. 

Sale Rafaela cen una fohremefíi. 

Raf. A efta fala ban de venir, 
y puefto qu^ aquí ha de fer, 
los bancos quiero pon«r, 
y el recado de eferivir. 

Pero fola no podre 
fino me ayudan a mii 
mas Xibaja viene allí, 
á Xibaja llamaré. 

Xibaja. XTi-Quien me ha llamado? 

Maf. Yo. Xi. Que quieres? 

Raf. Que ha de fer? 

que me ayudes á tender. 

Xi. Habla prefro.j^-íí/. Aquel efirado. 

Xi. Quien tus parces eftimó, 
jufto es que á fervírte acuda, 
dcfde oy ha de fer tu ayuda,, 
pero de camara no. 

Raf. Tiende CíTa alforpbra. 

Xñ Trae Iodos? TienáenU. 

Raf No es fobervia alfombra erta? 

Xi. x^ntes de puro modefta 
fe deka pifar de todos. 

Maf. Tiende igual. Xi. Si tendere. 

E Raf. 
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’^af. El bufete. Ji.Mucho pcíi. Ponéis, 
nlf. Caíame efta fobre mefa 

con el bufete. JsTi.Si harc,r/c«£/f/í. 
pero el bufete fe cnfancha 
•Jlaf. Caíale. Xi. No le conviene, 
que la fobre niefa tiene 
por un quarto una gran mancha. 
Rfl/. Pues el bufete quien es 
« • que deíía mancha fe enfada? 

no es una bcília pefaJa ^ ^ 

que anda fiempre en quatro pies. 
XI Dizes bien , no mire en nada 
cafefe cuerpo de tal. 

R^/ Córtala. Xi Pues ponía igual, 
no fea corta , y mal echada^^ 

F-tff. Ploma , y tinta venga aquñ 
Xi- Y los polvos vengan preílo. 

Ponenlo rodo. 

Re/ Muchos hazen mangas defto. 
Xi De polvos de cartas ? Kaf. Su 
jr/. Dírae necedades artas, 
que efcuchartclas me alegra. 

Kaf Las mangas de lama negra, 
no fon de polvos de cartas? 

Xi. Poner Jos bancos intento. 

Rtf/. Pardiez que ha de fer gran día. 
Xi- Yes cfto de la potfia, 
pues todo es cofa de viento. 

Rrf/. Ya bien pueden empezar. 

X¿. Pallando eltán alía fuera. 

Ra En tanto faher quificra 
yo quando me he de cafar, 
no roe lo ofreciítc ? Xi- Digo, 
que á darte un novio me allano 
mas q^iicrcsle de mi manol 
Rj/. Si. Xi Pues cafare conmigo. 

R«/- Juegas ? Jí Si gracias i Dios. 
Ra/ Gaftas? Xfi ^ todo rozar. 

Ra VicncíJe tarde á acoftarl 
Xi A la una , b Has dos. 

Ra Callarás?-Sfí Pues ^ he de hazer? 
Rtf/ Veris ? Xi- No vcíc á fe mia. 
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Ra/. Y en cafa elUrás de día? 

Xi A las horas del comer. 

Ra/. Vivirás muy confiado?, 

Xi- Y defeonfiado tambieru 
Ra/. Y á mi me tratarás bien? 

Xi- Como ande yo bientratado^ 
Ra/. No rae dexarás mandar? 

Xi- Mucho puede. ía razón., 

Ra/. Irás á una comifsion? 

Xi. Si tu me la hizieres diti. 

Ra/ SabEáfmc amas , y que/crl 
Xi Quando me toques a mi. 

Ra/ E^as ^ Xi.Sú 

Raf No te faltará muger. 
xC De tu ama faber quLíicra 
que taur de amor la agrada. 

Ka/. Ella eftá ya tan picada 
que jugára con qualquiera. 

Xí. Picada eftá ? Rú/ No lo vts? 

Xi. Pero la academia toda 

V icne ya. ^af. Lfto , y la boda 
fe quede para defpuesi. 

Silben Todos los Áeadmico^.y 
Ai y fie. O y cumple quinzc aáoi 
Matea diviiia, 

pero folo con ellos. ^ 

no es muy cumplida. 

'Mufica, Ello de ios años, 

yo no lo entiendo, 

que aunque es bueiKx curoplmo^ 

no lo es tenerlos. 

Canta \^afaela.^ 

Ra/ Por cortes no he tenido, 
fino por vicio 
al que anda con íus, aííofi 
en cumplimientos. 

Mar. Que fe ufen academias, 

y que mi^ necio , y conn 
de mis verfitos me venga 
con mi locura cu la mauol 
Set. Ei EEal fea Rafael*^ 


r 


DS DOíT TRlNCñCO DÉ ñOX2^, 




/• 


l quien ceJebramos 
prefídírá , y yo he de hazcr 
oficio de fecrcwrio. 

La mufica á cada aíTumpto, 

^uc fe fea , eftá trazado 
^6 cante. AUt. Pero ha de fcr 
Jo que fe cante glofando 
el mífrno afumpto. lío- Eftá bien» 
'Xí* Cada Académico ha dado 
una letra al mifmo aíTurtipto 
que trae. Raf. Ea no empezamos. 
fab. Iba oracior. Xi A quien le toca? 

A la que prcftde. O^ar, Al cafoc^ 
y no aya oración muy larga 
de un grave fueño que al cabo 
de un hora larga nos diga 
mil difparates foñados. 

X/- Es fueño con pcfadilla. 

Ro. Hagafe en lenguage claro, 
propoficion de laficfta. 

Éab Pues propofitio eft oTacio» 

Ser A ios años de Matea, 
que cunipla felices años, 
ámiliciade las letras 
en dia feftivo os llamo. 

Raf. Diófele el primero aíTumpto, 
á quien fe le dió^iTi-A don Pablo, 
y es , á que á doña Macea 
pida que elija de qnatro 
que la quieren un fu^eto. 

Raf Pero fe le ha ordenado, 
que fea en quacro redondillas, 
y hzn de tener todas quatro 
los tres verfos en romance, 
y en latín el verfo quarto. 

'Xi. En redondillas parece 

que es diíicii. Con. Para ínancos. 

Vah Pues canten la figuidiila 

que hize á mi Macea As OygamcSi 
Alufi. Mira que en la corte 
dizcn algunos, 
que por queret-á quacro 


no eliges uno. 

Éúb C^iatro afpiran á tu mano, 
pero en ninguno ce empleas, 
fi hombre de valor defeas 
di re Arma , virumque cano. 

Si yo no vengo á fer foio 
á quien el premio fe de, 
que no te quiero diré 
fed nolendo dico voío.' • 

Piavlofo tu defden mire 
efta mi ardiente pafsion,' 
ábreme cu corazón, 
fi forte vis aperire. 

Quacro fotnos pues por Dios 
que á uno fulo el premio des, 
que defengañes los tres, 
te rogamusaudi nos. 

Haf Diófele el fegundo aflurapto 
de Í3 Academia á doa Marcos, 
Aia,t. A que en doze Hcdondiiias 
nos díga , por no fer largo, 
doze cofas folamence 
de las que fe pudre. Gon^.Es chafeo. 
Alar. Cantan mí letra primero» 

Ser. Famofo aífunto. Raf. Ajuftadoi 
Aíxif Mo eftán todos 
en la c&h. de los locos. 

Af ar Pudrotae de lo liguíente: 
porque efteaíTunco eferiva 
aeíta Academia , de mí 
me pudro primeramente. 

Icen mas , pudrir me debo 
de que echen todos el mal 
á quien por no tener faí, 
no ha echado fal en el huevo. 

El que fe teme del rayo, 

fin averie hecho porque, 

para que quiere que de 

en la cafa de Tamayof 

Que el que en un lodo, ó pantano 

cayo de torpe , o de ciega, 

fe levante, y vaya lueo'o 

Ez k 
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á la nariz con la mano. 

Que un relox compre un mcguado,. 
y á. todos ande defpues 
preguntando : Que hora csl 
para traerle ajuftado. 

Aquel 5 que fin rcfiftillo, 
con un Cervidor ha andado, 
por reñir en colorado 
JimpiaíTe de lo amarillo? 

\ Que fe azote un majadero 
* \ no me caufa pefadumbrej 

pero que aya quien le alumbre, 
coftandolí fu dinero? 

Que ande un hidalgote añejo 
con ayre , y yeio a porfía 
por los montes todo un día 


para coger un conejo. 

Que aya puercos mentecatos, 
que aunque fea de buen pelo, 
cnfucien un ferreruelo 
por limpiar unos zapatosi 
Y que ahorre el mofquctero 
Icis quarros de fu caudal, 
y cu: fe venga al corral 
á filvarfe fu dín.ero. 

Que per ruar un peinadó 
día de Angel > y fan Blas, 
alquile un coche , no mas 
a cftár feis horas parado. 

Que embic in hombre a comprar 
un cavallo á Aodaluzia, 
y le prefte el mifmo dia 
que llega para torear. 

Que aya quien vaya á porfía 
a los toros de A Icala, 
no mas de a paíTar allá 
dos noches malas , y un día.' 

Pues los niuficos dígan á coros^ 
No citan todos 
en la cafa de los locos 
Aíat, Bien eferiro ella el aíTumpto; 
el tercero fe le ha d^do 


AiV G E R E^. 
á don Roque j es á que 
ocho coplas , ponderando^ 
porque no fe le da nada 
de todo. Roq. Empiezcn cantandi 
los Múfleos mi letrilla. 

Saf. Es vieja. Roq. Pero es dcl caCoi 

Xñ Ea canten por vida mia ' 

la letrilla. Raf. Yá cantamoik j 

'Mttf. Que fe caiga la torre j 

de Valladolid, 
como á mi no me coja, 
que fe me dá á mi. 

Roq. Un difparate es roorirfc, 
el pudiirfe mas de mih 
luego e! pudrirfe es lo mefmo 
que fríe dcxtndo morir. j 

Trayga , o no trayga mi daiBa 
la pollera , ó faldellín, 
porque la he de pedir cuenta 

y de lo que yo no la di? j 

La fama que el Abogado , 

tiene fin faber Latín, 
que me importa que la teng^ 
fi no ha de abogar por rai? 

Que un Cavallcro novicio 
falga á torear en Madridj 
pregusto yo : Rueda él 
por entrambos , ó por si? 

Que no pague á los criados 
un feñor , que importa en fin» 
f¡ ha menefter lo que ticntf 
para cchallo por ai? 

Que me importa que don Diego^ 
don Andrés , o don Martin 
no tengan para comer, 
fi lo gallan en vcftír? 

Hazerfe uno Cavallero, 
faberlo obrar , y fingir, 
que le quita á mí Solar, 
fi echa la culpa al del Cid? 

La muger que me ha admitido, 
aunque mire aqui , y ahí. 


Z0 ^Q^vt 5(&3»] 

el favor que á mí me haze 
porque fe le he de reñir? 


m. 


Pues los Múfleos buelvan á dezir: 
’Jiítif Que fe cayga la torre 
de Valladolid , &c. 

[X*!. Afíi avian de íer todos 
los hombrcs.iWdt. AíTumpto quaft(^ 
que fe le dio en Se^idillas 
doze ai feñor don Gonzalo. 
Explique de que manera^ 
quiere á la dama.@ 0 ».£fcucha<^ot 
pero yo no he dado letra, 
mas todo el Coro muy claros 
todos ios últimos verfos, 
me los pefpunto al canco.. 

Jeflis, María , Jofeph, 

Seguidillas , digo algo? 

ÍSc^.No-ay masq dezir.€70ffiPríncípío 
de la obra. Bien penfado. 

&a»* La dama que yo adoro 
quiero que tenga 
^ una cara , que todos 
digan bellezas. 

MüjQ Una cara , &c. 

pon. Sea pequeña, ó grande^ 

Ble parece bien, 

que á la larga , ó la cortaí 

la pfenfo querer. 

Que á la larga , ó la cort3j&c. 


lambien la quieré,' 
que lamuger dcl chífitUS 
me viene á CMntOi 
2íiuf. Que la muger , AtCi* 

Gan. Flaca no la quiero, 
porque es vergüenza 
tener un hombre dam»^ 
que haga flaquezas.. 

’Muf» Tener y. 5cc. 

Con. K la gorda, es un con^ 
quien no ia adora,^ 
vale lo que peía 
qual quiera gorda.. 

2i4u/l Vale , <Scc. 

Gm. Pero fea , ó hermoía 
(Qio la defpido, 
que el quererlas á todas 
cierto que es vicio. 

Pero fea , Repitm 

Gm. Fin de lá obra. En Madrid; 

y lo- firmo Don Gonzalo. 

Maf. El quinto , y ultimo aíTurapto»’ 
J:"/. Quedo, que aunque no me ha dad^^ 
aíTunto , traygo an loneto < 
de don Juan el Valenciano, 
que en juegos de la Poefia 
fue gran tahúr de vocablos. 

"Raf, Vaya el Soneto. 

Mar. Y fin letra? 

JCi. No, que á la letra le traigaí. 


Aunque fea habladora^ __ ^ _ 

cus amantes ( Ninfár vil ) repaftalor, 

Y en regalada cama incalía acuéllalos^ 
Bufcalos enamóralos , rcquellalbs, 

^ Preténdelos , efcondclo* , y engañalosi. 

'A todos- callos^ con fervor defcallalos, 

A todos peros en cu ceña encéllalos. 

Aunque no te moleftes , cu moleílalos. 
Aunque no te embanaílen , tu embanallalosi- 
Por quatro , ó cinco endrinas, Dina , endrinalo&= 
En ocho , ó nueve cubas-, Cuba, cnmollalos. 
Con doze , ó treze folios , Dama , afoílalos. 
Llámalos } araolcílalos , inclínalas^ 


r.^ T)b mn rRAtjeisco de hoxas. 

. Abrafalos , enciéndelos, y toftaios, 

Eofraudalos , engáñalos ^ y ctnbuftalos. 

‘Jtaf. El ultimo , y fcxto aíTutnpto por eftrenar el defden. 

¿ianda , que reprffentando 
I^atea con Serafina, 


hagan entrambas un lazó 
de dos aflTumptos : pero elUs 
loí han de elegir entrambos. 

Üfí. Metro , y aíTunto fon libres, 

'JUat. A obedecer me levanto, 
y á reprefenti^r mi aíTumpto. 

^Ser. Yo , lo que fe me ha ordenado 
por la Academia , obedezco. 

lA/dt.Mi aíTumpto es e fte,c fe uc fiadlo, 
á ana dama que quería 
quantos vía j pero quando 
fe ve querida , aborrece 
los mifmos qtie antes ha arnado. 

Ss^r.Puss mi aíTumpto cs,a^una dama, 
que fiempre aborrecido quantos 
la quíGcron j pero oy quiere 
folo porque la olvidaron. 

0/cí. En Dezimas es mi aíTumpto. 

Ser. 'KarabicnSo es el mio.Raf.^^o^ 
aíTumpcos. Xib. Pues cante el Coro 
Jo mífmo con que acabaron 
la Audiencia de los amantes. 

'Raf. Y tanto a mi me ha agradado 
el eftrívillo que todos 
a mi ruego le cíludíaron. 

’Jkhi/. Si aborrecidas adoran, 
h adoradas aborrecen. 

Lo que fon Miigcres. 

¿?IÍ4r. Quando a los hombres araavá 
jui obíHnacion , y porfia, 
no pense que merecía 
Jo mifmo que defeava} 
que como dcfconfiava 
de mis méritos , cambien 
por tenerlos quife bicni 
anas como veo mi error, 
sne deíhudo dcl amor 


Ser. Quando una , y otra pafsion 
defechó mi voluntad, 
lo hazia mi vanidad, 
aun mas que mi inclinación; 
pero ay ¡ que mi prefuncion 
fe llegó á defengañar, 
al contrario debo obrart 
luego forzofo ha de fer 

que yo bufquc á quien quercf, 

fi no hallo d quien defdcñar, 
¿líat. Ya dentro dcl alma fiento 
mi dolencia remediada, 
pues de un achaque de amada 
creció un aborrecimiento; 
la llama de aquel violento 
fuego eftá dcfvanecida, 
convalecí de querida, 
y fane de aborrecer, 
ti no buelvo a recaer 
en viéndome aborrecida. 

Ser. Parece ( fi a mi dolor 
|unro mi dcfconfiaaza ) 
que es quien quiere mi vengaos^ 
no quien fe quexa mi amor; 
amo de ira , y cria el ardor, 
verme olvidar , y efenderj 
de ofendida he de querer? ^ 
ó amor errado , y 
que quiera yo por io proprio 
que avia de aborrecerl 
Ipah. Pues decláranos tu mal. § 
yi^ar. Dinos tu odio también. 

Quiero fin faber á quicn.^ 

Yo aborrezco , y no sti 
Pab. Yo no lo entiendo. Con> ND®' 
p¿b- Tales cftrcmos no vi. 
yi4ar. Amas de venganza ? Ser. J* 
Xoq. Aborreces de odio ? Mat- 


Xi. Serafina , y fi fupicras- 


qu4 
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I que todos quatro te adoran, 

I que aman , fufpiran , y lloran, 
i por tu amor , qtiai eligieras! 

Ser. fPor vencer efta tyrana 
pafsion , que arder no fe ve, 
á uno eligiera i. mas se 
que tiene amor á mi hermana. 
jtjar. Dcfde que amada me vi 
los empece á aborrecer. 

Pues bien los puedes querer, 
que no te quieren á ti, 
folo á ti te aman de veras. 
JtíafSegiin cíTo JCii^.Te han mentido. 
Ser. Luego era fu amor.J5¿*/é.Fingido. 
Ser. Porque! 

! Porque los quifíeras. 

I Ser, No perder la ocaíion quiero, 
no fe mude amor tyrano. 

Don Marcos , efta es mi mano. 

D. Mar. Una palabra prímeroi 
Serafina aunque aora das 
cíTa mano á mi efperan^a, 
por que me amas! 

«íer. Por venganza. 

Y tu f ix Mar. Por tema nomas. 
Yo ^ porque en tuszelos vea 
I repetido tu dolor, 
fingí , que tenia amor 
folo a íu hermana Matea, 
íer. Tu me has amado , y (ervidoí 
Mar, Yq ( aunque me arriefgue a 
quererte ) 

fervi por falo vencerte, 
ífr. Pues que intentas! ya has vecido. 
Mar. QuemasÉLna, y masconftantc 
ames al que te quífiere, 
que para mi no es quien quiere 
picada , y no de amante. 

Anfi la ira mitigo 
de tu ohftinado defdcn,. 
y a tu vanidad también 


le vengo a dar un oaftigo* 

No es jufto que quiera yo, 
aunque feas tan herraofa, 
una Uama caprichofa, 
que oy quiere , y mañana no; 
Pues con que feguridad 
ha de gozar cu favor 
el que fabe que es tu amor 
hijo de tu vanidad? 

Y yo, Serafina hermofa^ 
digo lo miftno por Dios. 

Con, Pues la que no es para vos^ 
tampoco para mi es cofa. 
fah. Nec mihi. 

Ser, A ti te he elegido, 

Eftevan. Efi:. Eííb rae agrada^ 
pues quando fue una dexada 
alhaja de. un prefumido? 

Ser, Tu alcan^afte la vitoria, 

' merecerás por conftante. 

^Mar, Acordareysío adelante^ 
para que tenga memoria. 

Set. Pues fi fon eftos los hombres; 
Mar. Pues fi cftas fon las Mugeres; 

Si efto es íer cafamentero, 
pues no ay quien fe cafe adrede. 
Ser. Pues aman aborrecidos. 

Meíf . Pues queridas aborrecen. 
Mugeres lo que fon hombres, 
hombres, lo que fon mugeres» 
Mat, Para que efcarmicnten todas; 
Mar. Porque todos efearmienten. 
Efiev, Cauce el uno , y otro coro. 
JCih. Repitan una , y mil vezes. 

Tq(L. y MuJ^ h/tugeres Jo q fonhobres^ 
hombres , Jo que fon mugeres. 

JCib. Y Don Francifeo: de Roxas; 
un Vítor folo pretende, 
porque efcrivincfta Comedí» 
fin cafamiento , y (in muerte» 
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